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la soirde se termine en beautd avec qc; zur - des
Festes/des Geschmacks pour parachever [o par-

fairel la fete./le gott
?blrupfen tt v affacher Blume, Bbtter
abrupt [ap'rup1 a'brupt] I. r4d7 brusque

II.,4dz brusquement
qblr0sten l. inff Vftdu;l:e les aflnements

II. rr 7&tdduire Atomwaten;tedliite les armements
de Armee

W\om Ger1st befreien) retirer l'dchafaudage de
Haus, Fassade

{briistung /ft em P/ desamement m

{br0stungsabkommen n, accord m sur le d6su-
mement Abrfistungsbeauftraglelr) l(n) dekl
wie Adi d6l6ga,6(e) n(J) at d6sarmement {briis-
tungsgesprdche P/ discussions r/ pour le ddsar"

mement Abraistungskonferenz J confdrerrce f
pour le ddsarmement Abrlistungsverhandlun-
gen P1 ndgociations 7pl pour 1e d6sarmement

Abriistungsvertrag m tratl' m sur le ddsarme-
ment

qblrutschen intr V + se[n & (abgletten) glisser; an
elw (Dat)/vo'r etw - glisser sul qc

€&fam (sich verschlechtem) vom ersten auf den
dritten Platz - giisser de la premidre a la troisidme
place

Abruzzen [a'bruEn] Pldie - les Abttl.zzes mpl
AB{i [a:be:'?esl <-; kein Pl> nt Abk von fuitiblo-

ckiersystem A.B.S. m
Abs. * Abk von l\bsender Exp.

#/Dft vonAbsatz #
gblsdbeln ff Vfametw - ddcouper qc maladroite-

ment
gblsacken inff V + sein W(einsinken) s'affaisser;

um einen Meter - s'affaisser d'un mdtre

ffi (an Hdhe verlieren) Flugzeug:perdre brusquement
de I'altitude

ffiJam (sich verschlechtern) auf den vierten
Platz - ddgringoler e h quatridme place (fam)

ffilan (abfallen) Blutdruck, Blutzucket, Tempetatut,

Ge w i n ne : d€girgoler (fam)

Nbsacken <-s; kein Pl> nt von Prclsen, Kursenchule f
{bsacker <-s, -> mfamdetnier vefle m

Absage /& reponse / n6gative; jdm eine - ertei-
len /orm donner une r€ponse ndgative ir qn

ffi (Zurtickweisung)eine - an den Nationalismus
une condamnation du nationa.lisme

qblsagen I. fr 7 ddcommander Besuch, Teilnahme;

anmllet D e mo ns tratio n, S pie I
II. mrr I/[idm] - se ddcommander [auprds de qn]

gblsdgen fr TgSscier Baum, Ast

Sfam (seiner Stellung entheben)jdn - faire sauter
qn (fam)

ablsahnen I'apzatnan] lam I. f/ l/ se metfe dans les
poches; etw - se mettre qc dans les poches (Jam)

ll. intr Vbei jdm - s'en fl cher plein les poches sur le
dos de qn (fam)

$bsahner(in) <-s, -> m(l) pej famprofilew(-euse)
n(.f)(pei)

gblsatteln tt; intr Vdesseller

{bsatz m g lScftuhabsatz) lalon m
W Abschnitt)patagraphe m;einen - machen aller
) la ligne

ffi (Treppenabsatz) palier m [de repos]

ffi(Verkaufl ventes fpN hoher - ventes €lev6es;
schlechter - mdventef guten/rei8enden - ffn-
den se vendre bien/comme des petits pains
*auf dem - kehrtmachen tourner les talons

Absatzqnfang m a. NFoRM ddbut m deldu para-
graphe

qbsatzbedingt Adj condinom6(e) par les ventes

$bsatzbehinderung / run obstacle m a 1a vente
de marchandbes Absatzbeschrankung / run
contingentement m des ventes {bsatzbindung /
JUR obligation / de vendre {bsatzbindungsver-
trag m JUR contrat m pr6voyant une obligation de
vendre {bsatzchance / d6bouch€ mi etw hat
gute -n il y a de bons d6bouch6s pour qc

Nbsatzende nf a. rNnonu fin/ deldu paragraphe

Absatzen rartungen P/ pr6visions hl de verjj.e
qbsatzliihig Adj cou Besainde marcharrd(e)



7bL
{bsatzflaute / marasme m des ventes {bsatz-
fiirderung / promotion / des ventes

Absatzformat nf TNFORM structure f de/ilt pata-
graphe {bsatzformatierung / ruroruu structura-
tion/ deldu paragaphe

Absatzgebiet n, secteu m commercial [o de
ventel Absatzkampagne / coiu campagne / de
vente

Absatzkick m FBALL talonnage m

{bsatzkrise f crise f des ventes {bsatzlage /
6tat m des ventes Absatzmarkt m ddbouchd m,

marchd m; begrenzter - ddbouch6s restreints

Sbsatzmittler(ia) m("f ) sup. agent m de disfibution

Absatzplus nf augmentation / des ventes

{bsatzprognose / pr6visions / de vente

{bsatzrtickgang m baisse / des ventes Nbsatz-
schiene / cor',r canal m de dis[ibution

Absatzschutz m TNFORM protection / deldu para-

$aphe
Absatzschwierigkeiten P/ difficult6s/p/ de vente

Absatzsteigerung / augmentation / des ventes

Absatzstockung / coM stagnation / des ventes

Absatzvermittler(in\ m(J ) coru interm€diaire m/
de vente Absatzweg m s. Absatzschlene

gbsatzweise ldu lpuagaphel par paragraphe

Absatzzahlen P/ chifftes mpl de \rer,le

4blsaufen intr V unreg + sern €Ss1 (ertrinken) se

noyer
€* fam ( unt e rg e h e n) S ch iff: colrlet

*fam (ntcht mehr lauJen) h6,r auf, der Motor
siiuft ab! arrete, tu vas noyer le moteur!

& (iiberschwemmt wetden) Berg4/erl9 Stoilen: Clre

inond6(e)
qblsaugen <saugte ab, abgesaug> tr VW kntfer-

nen) aspher; das Fett aus den Oberschenkeln -
aspher la graisse des cuisses

& (mit dem Staubsauger reinBen) passer I'aspira-

le1$ slur Teppich, Sofa

4blscannen r,' l/ rNroRM scanner
qblschaben ff V Wt(entfernen) den Putz/den

Rost von etw - racler le cr6pil1a rouilie sur qc

& (abwetzen) fipet Keidungsstilclg Stolf, Sessel

qblschaflen tt V W(beseitigen) s+pffnet zor,
StraJe; abtog$ Geseu; aboli lnstitutio4 Ptivileg

ffi (fortgeben) se d6banasser de Aub, Haustier

{bschaffung I & @eseitigung) von Zdlten, Strafen

suppression , ernes Geseoes abrogatton f; einer Instittj

tlon, eines Pil/ilegs abolltion /
g(Weggabe) zur - seines Autos gezwungen
sein ete forc6(e) tr se ddbaflasser de sa voitffe

qblschdlen l.tr V 5cotcer Baumstamm; die Haut
von etw - poncer la peau de qc

II. r I/sich - Haut:peleti Rrndeise ddtacher
gblschalten L fr y dteindre Fernsehet, Herd Helzung,

Maschine; corpet yrory Cas, Telefon; a$Ctet Moto,
Re akto ti Co mputef Druc ker
lL intr Vfam Person: d6crocher [fam)
III. r Tsich - Maschine, Sfrom.'se couper

{bschalten <-si kein Pl> nt eines Computers, Dru
ckeBaffet m

Nbschaltung I des Stroms, Telelons couplJte f; eines

Reaktorsaffel m

?blschatzen t V e-i,alu$ Lage, Risiko, Zeit, Kosten;
ptevoiJ Reaktion

?bschetzend I..Adl scrutateur('tice)
ll,Advidn - betrachten,auger qn du regard

abschdtzig ['apjr5rq] l,Adi Bemerkung, Au9erung

desobligeant(e); Bt?tmdprisant(e)
ll,Adv betrachten d'un air m6prisanl; sbh eu&em de
faeon ddsobligeante

Nbschdtzung /a. coM dvaluationl estimation /
gblschauen ttv Afam (abgcken)copier; etwvon
jdm - copier qc sur qn

{bschaum m kein Pl peirchxtt m (pei)

?blscheiden unreg l. tr V + haben ffi (absondem)
sdcr6ter
g curu sdparer
II. r / cnsu sich von etw - se sdpuer de qc

gblscheren tr V unreg sictr 1Da4 den Bart - se tail-
ler la barbe; einem Schaf die Wolle - tondre 1a

laine d'un mouton
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Abscheu <-lels; kein Pl> m o seltenfddgoit ry
vor jdm,/etw - haben [o empfinden] avoir

[o dprouver] du d6gofit pour qnlqc; ein - erregen-
des Verbrechen un crime r6pugnant

?blscheuern I. rr VW (reinigen)ftcuet Pfanne;astr-
qret Fu&boden, kcheln
g (entfemen) den Schmutz mit etw - enlever la
salete en frottant avec qc
g (abwetzen)wer

S(abschtiffen) slclr (Dat) die Haut am Arm -
s'dgatigner 1a peau au bras
II. r / sich - & (sich abnutzen) kaget, Manschetten:

s'uset

S (sich abschiirfenl s'dgratigner
qbscheuerregend Adi ftn Verbindung mit einem

Adverb, als Komparatil/ oder Superlativ wird diese
zusammengeschriebene Fom verwendeq ansons-

ten ist auch Getrenntschreibung mdglich) r6yt'
gnant(e); eine eu8erst -e Tat un geste extreme-
ment rdpugtant; ein noch *eres Verbrechen un
crime encore plus rdpugnant; s. a. Abscheu

abscheulich [a p prhs] l. Adi W k n6e a lich) abomi-

nable; wie - ! quelle homeur!
4.bfam (uneftrliglich) schmezen atroce; tra7re dpou-
vantable
ll. Adv & (entsetzlich) sich benehmen de fagon abo-

minable; - zugerichtet werden Ctre mis{e) dans

un 6tat dpouvantable; das schmeckt/riecht -! qa

a un go0t/ule odeur abominable!

Wfam (unerttdglich) katt horiliemerlt; wehtun

affocement
Abscheulichkeit <-, -en> f ahomination f; eines

Anblicks, Vorgehens atrocitd /
?blschicken tr V expediet Bnel, Paket, Sendung;

ervoyet Boten, Kuier

{bschiebehaft I d6tention/ [aux flns] d'expulsion,
r€tention / administrative

gblschieben unreg 1. tr V + haben ffi (ausweisen)

reconduire ir la frontidre;jdn in sein Heimatland -
reconduile qn i la frontidre

P3 (abwiilzen) die Verantwortung/die Schuld auf
jdn - faire endosser la responsabilitd/la culpabilit6 i
qn

ffifam (loswerden wollery fortschicken) se ddbar-
rasser del jdn in eine andere Abteilung - exp6-
dier qn dans un a$te sewice (Jam)

ffi (Jortrticken) reculer; den Tisch von der Wand -
reculer la table du mur
ll. intr V + sein sl Person:fottte \e camp (pop)

{bschiebung /ruR reconduite / e h fionti0re

{bschiebungsanordnung / iuR urCtd m de
reconduite a la frontidre {bschiebungshaftlrun
d6tention / [aux flns] d'expulsion, r6tention / admi-
nistratve; in - (Akk) kommen 6tre placd(e) en
detention aux fins d'expulsion [o en rdtention admi-
nistrativel {bschiebungshindernis nr tuR obs-

tacle m I l'expulsion [o I la reconduite A la fiontidre]

{bschiebungsverbot nr JUR interdiction / d'ex-
pulsion [o de reconduite d la frontidre]

Abschied ['apli:t] <-[e]s, selten -e> m ffi(Tren-
nung) ad1elJ m souvent pl; der - von jdm/etw
1'adieu I qn,/qc; von jdm - nehmen faire ses

adieux I qn; von einer Stadt - nehmen quit-
ter une vi1le fpour toujours]; beim - au moment
des adieux; zum - en guise d'adieu; ein - ftr
immer ua dtemel adieu; es war ein sehr
traurigef - les adieux 6taient particdieremeni
tristes

*veraltet geh {Entlassung) eines Ofi.zien, Beamten

ddmission /,' seinen - nehmen [o einreichen]
donner sa ddmission

Sbschiedsbesuch m visite / d'adieu Nb-
schiedsbrief m lelte f d'adieufxl {bschieds-
essen nf repas m d'adieu[x] {bschiedsfeier /
f€te / d'adieu[x] {bschiedsgeschenk nt
cadeau m d'adieu[x] {bschiedsgesuch nr letfe/
de d6mission NbschiedsgruB m (Woft) mot m
d'adieq (Geste) geste m d'adieu Nbschieds-
kussRR m baiser m d'adieu {bschiedsrede /
discours m d'adieu[x] {bschiedsschmerz m
douleur / de la sdparation Nbschiedsszene /
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scdne / d'adieu[x] {bschiedstrdne J latme f
d'adieu

ablschieBen tr V unreg ffiMrL, 1ACD abalte Pitoten,

Flugzeug, Tier; ddttrite Panzer

ffi(abfeuem) tret Geschoss, Pfeil;lanc4J Rakete, Tor-

pedo;Weile auf jdn - tirer des fldches sur qn

S sl (erschie&en) descetdre [fam)
ffifam (entlassen) ddgommer (fam)

gblschinden r V unregfam sich - se ddcucasser
(fan)

Abschirmdienst m militiirischer - = services mp1
de contre-espionnage; (in Frankreich) D.G.S.E. /

ablschirmen f'apJrrman] l. tr V & (isolieren, schiit
zen)isoler; jdnvon jdm,/etw - isoler qn de qn,/qc;
die Augen mit der Hand/gegen das Sonnen-
licht - se protdger les yeux avec 1a main/conte la
lumidre du soleil

ffi @Ampfen) lamiser [a lumidre de] Lampe

ffi rNronna blinder Funkverbindung, Funkdatenverkehr

II.r / sich von jdm./etw - s'isoler de qn/qc;
abgeschirmt isold(e)

Sbschirmung <-, -en> Jffi [solierung) einer Person

isolemeni m

# (Diimpfen) etw zur - des Lichts benutzen se

servir de qc afln de tamiser la lumibre
&b (Schutzschinn) 6cran m protecteur

# INron-u e ine r Funkdatenve tbindungbqndage m
gblschlachten I. rr l/ massacer

IL r 7 sich [gegenseitig] - se massacrer
ablschlaffen I'ap|atr,tl intr V + sein fam avofi tn

coup de pompe (fam); s. a. abgesclrlafft
{bschlag mffi (Preisnachlass/ r6ductionl rabais m

i::' (Vorschuss) ein - auf etw (Akk) un acompte

[o une avalce] sur qc

i:;, FBAIL remise / en ieu
qblschlagen unreg l.tr V #[abtrennen) casset

HenkeNdbr€cher Ecke;colipet asr,.jdm den Kopf -
d6capiter qn
'!.? (felbn) abatte Baum, Watd

:::: (ablehnen) ddcllner Einladung; jdm eine Bitte -
repousser une demalde iL qn; keinem etwas -
kiinnen ne rien pouvoir refuser ir personne

{3 ftiberffuigeln) abgeschlagen seir- Ldufer, Schtuss

Jeld, Partei: Ctre distanc6{e); Firma:ete en perte de
vitesse

{f !BAiL den Ball - remettre le ballon en jeu
ll. inff V rorwart: d6.gager

abschlag ig ['a pI n grq] A dj ft gafifl e) ; jdnletw -
bescheiden form donnu une r€ponse ndgative it
qn./rejeter qc

Abschlagsdividende / oroN acompte m sur divi-
dende {bschlagszahlung / acompte m

qblschlecken Ir 7 soeurscH, cu, a l6cher
ablschleifen unreg l.tt V W [entkrned ebminet

par ponqage; etw - 6Liminer qc par ponqage

# batten)po|lcet Holz, OberJtiiche

II. r Tsich - W bich abnutzenls'6mousser

ffi (nachlassen, sich verlieren) se ddgrossir

{bschleppdienst m seffiice m de d6pannage

Io remorquage]

?blschleppen l.tr V W(wegziehen) rcmorquer;

,,Unbefugt parkende Fahrzeuge werden abge-
schleppt!" "Les v6hicules en stationnement non
autoris6 seront mis d la fouffidre!"
ffiJam (mitnehmen) idn/etw - embarquer qnlqc
ffam)
ll. r V fam sich - se briser les reins; sich mit zwei
Koffern - s'esquinter d porter [o tdmba]lerl deux
ralises (Jaml

{bschleppfahrzeug nf ddpanneuse / {b-
schleppseil nt ceble m de remorquage Io re-
morquel Abschleppstange J bate f de re-
morquage [o remorque] {bschleppwagen m
d6panneuse /

gblschlieRen unregl. tr V ffi (zu schlie Be n) fermer it
c16; etw - fermer qc d cl6

ffi (verschliel3en) etw hermetisch - fermer qc her-
m€flquement

ffi(absolvieren) achevet KIrs, Schule, Studium; mit
abgeschlossenem Studium avec un diplOme en
poche



/\ -# (vereinbaren) corchtl; Abkannen, Geschejt, Han-

del; passel Vettrag; S)llsl.rjte Versicherung

ffi(beenden) conchre Rede, Vortrag; c16l1fiet Konfe-

renz, Vethandlunge4 Geschiiftsbuch" Konto; clorc
Geschiiltsjahr

ffi (einfassen) etw - Borte, Verzierung: border qc
ll. intr V # (zuschlie&en) fermer d cl€

*(Uertrag schlie&en) mit jdm - Vertragspartnet

Kunde:fane affaire avec qn

ffirm, cor,,r mit Gewinn,/Verlust - se solder par des
gains,/pertes

ffi(zum Abschluss bringen) mit der Vergangen-
heit - ri-rer un rait sur le passd

ffigeh (zum Schluss kommen) Rednet: el letminet
(soutenu)

W k@efasst sein)mit einer Borte/Verzierung -
6tre bord6(e) d'ul galon,/d'une d6coration
III. r I/ sich von jdm./etw - s'isoler de qn./qc

?bschlieRend l. Adj Bemerkung, Worte final(e)
ll. Adv bemerken, hinweisen en conch$iot)

NbschlussRR m Wkein Pl (Beendigung) von Ver-

handlungen, einet Veranstaltung conchtsion f; eines Ge

schiifrsjahrs cloture / - der Geschlftsbiicher ar-

rdt6 m des comptes; etw zum - bringen conclure
qc; zum - kommen Rednet: cofuchlxe; seinen -
finden trouver son 6pilogue; zum - dieser Veran-
staltung pour conclure cette c€r6monie

$(Abschlusspnifungl dipl6me m [de tu d'6tudes];
(Hauptschulabschluss/ certiflcat m de f,n d'6tudes

ffi (Zustandekommen) eines Geschiilts, einer Vereinba-

rung conclusion f; eines Vertrugs, einer Versicherung

souscilption /i - einer Wette pari m,'einen Kredit
zum - bringen amener un crddit e terme

ffi (Geschiifi, Handel) marchd ry einen - tiitigen
conclure un march6; - auf Termin coM contrat rn e
terme
€&FtN von Gescha,frsbichern, Kontenbilan m, ehl m lde
comptel; - der Bilanz cldture / de bilan
lder kriinende - le clou

{bschlussballRR mbal m de cl6ture Abschluss-
berichtRR m rapport m flnal {bschlussbi-
lanzRR f bilan m de cldture Abschlussbin-
dung RR /;ur obligation/ de conclure {bschluss-
buchungRR / 6criiure / de cl6ture d'exercice

/ dividende m

/ ddclaration / f,na1e

/ g'ande f6te /,' scuur-r, uNrv

cdrdmonie / pour la remise des dipldmes

{bschlussfreiheitRR / luR libert6 / contractuelle

{bschlussklasseRR / [ciasse / de] terminale; in
der - sein 6tre en terminale {bschlussleisteRR/
ARCHTT baguette / [de finition] {bschlussortnn m
JUR lieu m de la conclusion du contrat Abschluss-
priifer[in)RR m(l/]uR commissaire m iux comptes,
v6riflcateur(-trice) n(J) des comptes Abschluss-
pr0fungRR /*i A bschlussexamen) examen m de
fln d'6tudes $run, FrN examen m final [o v6riflcation
f) des comptes {bschlussrechnungRR /
facture / ddflnitive {bschlussterminRR m date /
d'achDvement [o de travaux] {bschlussvertre-
ter(inJRR m(f) tua reprdsentant[e) m(J) ayant pou-
voir de conclure des march6s Abschlussvoll-
machtBR / procuration / permeitant de conclure
une tansaction, mandat m Abschlusszeug-
nisRR nf dipldme m de fln d'6tudes

ablschmecken tr V y4Jiflil l'assaisomement de
Suppe, Ceicht; etw mit Gewiirz,/Salz - assalsonner
qc avec des 6pices/du sel

qblschmelzen unreg I. tt V + haben Jam tatre forr
dre Eis, Metall
ll.intr V + sein fondre; a1uf etw (Akk) - Ricklage,

Guthaben: londte pour atteindre qc
qblschmettern tr V fam (zunickweisen) envoyer

yalser [fam) Kandidaten, Antrag;rcietq Klage, BeruIung,

Vorschlag

qblschmieren l. tr V + haben ffirECH graisser

SJam (abschreiben/ etw von jdmlaus einem
Buch - pomper vite fait qc sur qn,/dans un liwe
(fam)

ll. intr V + sein fam Flugzeug: s' abatffe
Abschminkcreme / crdme / d6maquillante
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?blschminken I. r 7 sich - se ddmaquilier
[. r,' f d6maquillet Gesicht, Augen
wsich (Dat) etw - ktinnen /am pouvoir faire une
croasur qc (fam)

{bschminkpad [-pst, -ped] nr disque m a ddma-
quiller

?blschmirgeln tr [einen Tisch - passer une table
au papier de verre; den Rost von etw - enlever 1a

rouille de qc au papier de vene

?blschnallen l.inff V sl W (fassungslos sein) ete
sci6(e) (fam) ; da schnallst du ab! qa t'en bouche un
coin! (fam)

ffi (nicht Jolgen kdnnen) ddcrocher [fam)
II. rr I/ [sich (Dat)] den Rucksack - d6crocher son
sac a dos; [sich (Dat)l die Skier - enlever ses skis
III. r 7 sich - ddtacher sa ceinture

?blschneiden unreg l- ff V W (abttennery versper-
ren) conpe\ sich (Dat) etw - se couper qc

ffi (unterbinden) battre en breche Einwan*idm das
Wort - couper la parole e qn

ffi(isolieren) von idmletw abgeschnitten seiir
Otre coupd[e) de qnlqc
ll.intt V lam bei etw guyschlecht - s'en tirer
{o sortirl bien/mal avec qc (Jam)

?blschnippeln tr V Jam d6couper PapierJetzen; lsel
tognet Hautstiick

{bschnitt m ffi (Passus) eines Textes patagiaphe m;
eines Fotmuk5parlte J
* (abtrennbares Sttick) einet Besteftkarte cotlpon m;
einer Eintrittskarte parte / ddtachable

ffi (Zeitabschnitt) pdriode /
$ (kil, Bereich) eines Gebeudes pattre f; einet Auto-
bahn tronQon m; einet Strecke 6tape I
# MrL (Frontabschnitt, Geliinde abschnitt) secle:lJJ m
.{i*GEoM segment m

?bschnittsv\reise I. Adj - Gliederung eines Tex-
tes structue/ [o orgarrisation/] d'un texte en para-
graphes

Il. Adv tesenparagiaphe par paragraphe
gblschniiren tr V gaffollet Arm, Bein; jdm das
Blut/die Luft - faire un garot ir qn,/asphyxier qn

ablschtipfen tr V& [heruntemehmen) das Fett -
ddgraisser; den Schaum - €cumer; den Rahm von
der Milch - 6cr6mer le lait
{S oKoN rdsorber Gewinn; 

'ponget 
r,auJkralt

{bschiipfung I oKoN S*des Marktes absotptJofl m

{y {in der EU-Agrarpolitik)prdldvemenl m
ablschotten ['apFtn] I. r 7 sich - s'isoler; sich

gegen eufiere Einfliisse - se fermer aux influen-
ces externes; abgeschottet leben mener une vie
recluse
II. fr f& NAUr cloisonner
,#fgein Land - couper un pays du reste du monde

ablschragen ['apJrc:gr,r] f/ I/ biseauter Brett; incliter
Dach

Abschrdgung <-, -en> f eines Brettsbisea\1 m; eines
Dacfts inclinaison /

?blschrauben rr I/ deYisser

qblschrecken I. tr ZS faire peur A; idr von etw -
dissuader qn de qc; sich nicht - lassen ne pas se

laisser intimider; sich nicht davon - lassen etw
zu tun ne pas se laisser dissuader de faire qc

#cAsrR refroidir ,tu/
ll. intr V Armee, Wffin: dffe dissuasif['ive)

qbschreckend I . Adi Beispiel, llzrrtungdissuasiffiveJ;
E i n d ru c k ddfay oftblel H iis s li c h ke i t r epoussant[e )

Il. Adv - trlitken Sffafe, Drohung: ayoir un effet dis-
suasif; er,/sie wkld - auf mich Velle me rdpugne

{bschreckung <, -en> /ffi rvur" dissuasion/
ffi (das Femhaltenl der - dienen servir d'intimida-
tion; der - von Dieben dienen servir a 6loigner les
voleills

Abschreckungsmethode / methode / de dissua-
sion Abschreckungsmittel nf mesure/d'intimi-
dation Abschreckungswaffe / arme / de dissua-
sion Abschreckungswirkung / effet m dissuasif

qblschreiben unreg l.tr V W(kopieren) rccopier

ffi (plagiieren) etw bei jdm,/aus etw - copier qc
su qn,/dans qc

ffinsc, r$t dedute Anlagery Maschinery Betag

SJam (verloren geben) etw - koffren pouvoir
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faire une croix sur qc; ich hatte ihn schon abge-
schrieben i'en avais [ddjd] fait mon deuil
ubei jdm abgeschrieben sein/am etle mofi[e) et
entem6(e) poUJ qn [fam)
ll. intr V & (plagiieren) von jdm/etv,r - copier sur
qnlqc

ffi (absagen) se d€commander
III. r / sich - Bleistijt, Filzstijt: s'tset

{bschreiberfin) m(f ) fam copielr(-etse) n(J )
Abschreibung / nrsc, rn amortissement ,?,' steuer-

liche,zau8erordentliche - amortissement flscal/
exceptionnel; direkte,/indirekte - amortissement
direct/indirect; degressive,4ineare,/progres-
sive - amortissement d6gressiTlin6aire,/progressif;
- mit steigender./fallender Jahresquote amor-
tissement dont I'annuitd augnente,/diminue; - mit
konstanten Jahresbetriigen amortissement dont
i'annuitd est constante; - aufgrund von techni-
schem Verschlei8 amortissement 6conomique

{bschreibungsaufwand m oroN charges 7p1
d'amortissement Abschreibungsbetrag m
montant rn de l'amortissement ?bschreibungs-fiihig Adi oKoN Anlagegiter amortissable

{bschreibungsgesellschaft / socidtd / d'in-
vestissement effectuant des op6rations de d6duc-
tions flscales {bschreibungsmodell nf oKoN

modEle m d'amortissement
jekt nf oroN bien m amoti
riode / oroN pdriode / [o dur6e /] d'amortisse-
ment ?bschreibungspflichtig l-pti9t4l Adi
oKoN soumis(e) i l'amortissement nbschrei-
bungsprozentsatz m oKoN pourcentage m
d'amortissement {bschreibungsquote / OKoN

annuit€ / de I'amortissement Abschreibungs-
satz m oKoN taux m d'amortissement AbschreF
bungsvergiinstigung / avantage m en matidre
d'amortissement {bschreibungszeilraum m
dur6e / de l'amortssement

qblschreiten tr V unreg gehW(abmessen) etw -
arpenter qc [en comptalt ses pas]

S (inspizieren) etw - passer qc en revue

{bschrift / copie I duplicata m,'run double m; ein-
fache - simple copie; notariell beglaubigte -
copie certiflde conforme par un notaire; seine Zeug-
nisse in - (Dat) erlllleichen envoyer un duplicata
de ses dipldmes

?blschrubben fam l.tr V Wteinigen) bri,pet
(fam) kcheln, Fu&boden

@ (entJernen) brosset Schmutz, Dreck

II. r 7 sich - se ftcuer (fam)
qblschuften r V/amsich - se ddloncet (fam)
qblschuppen I. r 7 sich - Haut:pe\et
ll. tt V 6.cot11et Fisch

qblschiirfen r V sich (Dat) dte HauVdie Ellenbo-
gen - s'6corcher la peau/les coudes

{bsch0rfung / dcorchure /
{bschussBR m ffi(das Abfeuern) eines Geschlitzes
II m; einer Rakete lancement m
# (Zerst1rung) eines Panzers, Flugkdrpers destruction f
ffit.rcn zehn Abschiisse erzielen abatte dix
pieces de gibier

$fam (Entlassung, Sturz) eines Arbeitnehmers, Politi
t<erslimogeage m (fam)
ezum - freiqeben JAGD autodser le fi de fier; f.g
faml1,cher les chiens [o la meute] sw potitiker

AbschussbasisRR / base / de lancement
abschiissig I'apfisryl Adi Bdschung, Stta\e escr-

pe(e); aansabrupt(e)
AbschusslisteRn / u.auf der - stehen /am 6tre

sur 1a liste des gens ar abattre [fam);et stehtbeiiht
auf der - e1le 1'a dans le pif faml Abschussram-
peRR /rampe / de lancement

gblschfitteln rr l/&den Staub./die Kriimel von
etw - secouer la poussiere/les miettes sur qc

ffi (sich beJreien von) semer Vetfolget; se d6barrasser
de Besatzungsmacht, Herrschafr; secotet Joch

ffi (vertreiben) lvacuer Cedanken, Arger, Stess

?blschiitten tr V iel$ Wasser;tider Eime| Wanne;

6 gotltlet G e m ds e, krtolle I n
?blschwiichen l.tt V atter].1Jil Einftuss, Schocb Wit"

tcung; e.dtslcotet Behauptung, Fomutierung, Vorwurt
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amofiil Auhrall, Aufichlag; in abgeschwdchter
Form sous une forme ddulcorde
II. r 7 sich - Llim: s'allerllu$; Hoch-, Tiefdruckgebiet:

s'affaiblf; lnJlatioq Tendenzen: fl€chjt:. Andrang: se ca1-

mer; abgeschwli cl:.t N a c hfr age mo d& 6 (e)

Sbschwdchung I W des Einflusses, der Wirkung dimi-
nution /,' der Inflation, des Andrangsfl€chissement m;
MtErEo eines Hoctu, fef affaiblissement m

ffi (Abfederung) des Auhralls, AuJschlags amortisse-
ment m
ffi (Konektut Umformulierung) keinen Grund zur
- eines Vorwurfs sehen ne voir aucune raison
d'6dulcorer un reproche

ablschwatzen /am, 4blschwdtzen fr I/ sDEUrscH

fam jdm etw - soutirer qc a qn en le,/la baratinant

[fam) , ftissb d extolquer qc ar qn en lella baratinant
(fam)

gblschweifen intt V + sein fare une di$ession;
vom Thema - s'€cafier du sulet

{bschweifung <-, -en> / digression /
?blschwellen intr V unreg + sein WEntdindung,

Filie, Beine: d'senfler; Furunkel: se tesorber; das Knie
zum Abschwellen bringen faire ddsenfler le
genou

ffi (sich vermindem) Ldrm:falbhr
qblschwenken I. intr V + sein ffi (abdrehen) Wan

dere4 Knlonne: s'6carter; von etw - Wandere4

Kolonne: s'ecarlil de qc; Fahrzeug: obliquer de qc;

tramera: se ddtourner de qc

Wbich umorientieren) von etw - Pattei" Politiker:
s'6carter de qc

ll. tr V + haben #*firrce'r Ghser, Geschiff

ScAsrR dgoutter Kartofeln. Cemise
ablschwindeln tr V pej idm Geld,/eine Unter-

schrift - escroquer de l'argent/extorquer sa signa-

ture d qn

ablschwirren inff V + se in & Voge ls chw arm: s' ery o-

ler dans un bruissement d'ailes; P.feit: s'€loigner en
sifflant

ffilam (weggehen) setter (fam)
qblschwiiren intrVunregdem Glauben - abjurer

sa foi; dem Teufel - renoncer au diable; dem
Alkohol/Rauchen - d€cider de renoncer a 1'a1-

cool,/la cigarette

Nbschwung m ffisronr sortie /
ffi (Konjunktur, Krrsnickgang) rdcession /,' mone-
tarer - d6prdciation/de la momaie

{bschwungphase / oKoN pdriode / de r€cession

?blsegeln intr V + seinTevet l' ancre
ablsegnen tr Vfam donner sa b6n6diction ir

4bsehbar Adjptdvisible; es ist -, dass on peut s'at-
tendre i ce que + subT; das Ende des Studiums ist
aicht - la fln des dtudes n'est pas en vue

qblsehen unregl. tr VW (voraussehen) etw - kdn-
nen pouvoir prdvoir qc; es ist abzusehen, dass/
wie lange ... on peut s'attendre d ce que + subj/
peut prtlvoir combien de temps ..

ffifam (abgucken) jdm etw - reluquer qc de qn

[fam); s. a. abgesehen
p-es auf jdn abgesehen haben 1dn schtkanieren
wollen) avoiJ qn dars le colLimateur; [an idm inte-
ressiert sein) avoh iet6 son d6volu sur qn; es auf
etw (Akk) abgesehen haben en vouloir ir qc; es
darauf abgesehen haben, etw zu tun avoir l'in-
tention de faire qc

ll. intr Vvon einer Enflassung,zStrafe - renoncer
d un licenciement/une peine; davon - Anzeige
zu erstatten s'abstenfu de [o renoncer d] porter
plainte

?blseifen rr I/ savonner
qblseihen f/ f passer, flltrer SoBe, Tee, Aufguss

ablseilen f'apzaIlan] I. r 7 sich - & 1stuft hinunter-
/assen/ descendre ayec une cotde; Bergsteiger: des-
cendre en rappel

S fam (verschwinden) rcprendre ses bil1es (fam)
ll.ff V idn/ein - descendre qn,/qc d 1'aide d'une
corde

gblseinAlr intr V unreg (Zusammenschreibung nur
im Inrtniilv und Partizip) Jam s. ab II.{h #

abseitig ['apzo]trEl Adj ffi (abwegig) Idee aberrant(eJ

W geh (abgelegen) Haus, Ceht;ltisol€(e)
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abseits t'apza;fi I., drzffiir l'6cart; - bleiben rester
e 1'6cafi
qFspoRr hors'jeu; der Spieler war - le ioueur 6tait
hors',eu
ll. Priip + Gen - des Dorfs I 1'6cut du village

{bseits <-, -> nr#spoRr hors-ieu m,'im - stehen
etle len position de] hors-jeu

ffi(Situation eines Ausgegrcnzteni im gesell-
schaftlichen - leben Ctre marginalis€(e) sur le plan
social; sich ins politische - maniiwieren se mar-
ginaliser sur le plan politique

qbseitslhaltenRe rVunregsich - se tenir d1'6cart
qbseitslsitzenBR intr V unteg se lenlt ir yecafi
abseitslstehenRR intr V unreg @(slch Jemhal-
ten) se @nfi d l'6cut ffisronr (im Abseits stehen)
Cue hors-jeu

?blsenden tt V unrcg o regexpediet

Absender m ffi (Persory Angabe) expddileur m; ad
dem Brief steht kein - sur ia letue i1 n'y a pas

d'exp€diteul

ffirNronu source / de domdes

{bsenderhaftung / responsabilitd / de I'exp6di-
teur

{bsenderin / expdditrice /
{bsendetag m date / d'expddition

4blsengen ,/, l/ roussh; brtler Gras

qblsenken I. f/ I/ abaisser le niveau de Fundament
kffasse; abaisset, faire baisser Grundwasse rstand
II. r 7 sich - Geliinde, llang: s'incliner

{bsenker <-s, -> m Bor marcolle f; (eines Weinsto-
ckes)Wovltr, m

Absenz [ap'zrn6] <-, -en>/a, cH absencefbei - en
cas d'absence

gblservieren* 1.ff V q#fam (kaltstellen) balancer
(fam)

S sl (umbringen)liqider (fam)

ffi (abrdumen) ddbarasset Gedeck, Ceschifl; Tisch

lI. inff V Ketlner: desservir
absetzbar ,4dl {$& Artikel, Produktyendable; schwer/
nicht - dfficile i vendre/invendable

Wqrsc Ausgabe, Anschafung d6du:ctlble; steuerlich -
sein etre ddducrihle des impots

ffi (kilndbat; abwiihlbar) - sein pouvoir otle desti-
tu6(e)

?blsetzen l. tr V ffi (des Amtes entheben) desttuet
ffi (abnehmen)erteyet Billle, Hut, Miitze

ffi (hinstellen) poset Gepecb Trinkgeftin

ffi (aussteigen lassen) ddposer Uttlahtet; Fahrgast

ffi ttu larguer Falbchirmjiige4 Verpflegung

fficou dcouler Produkt Waren

# Frsc efi,t, von der Steuer - ddduire qc des impots

ffi(nicht stattfi.nden lassen) atnuler Fitm, Konzeft,

Veranstaltung; etw vom Spielplan - retirer qc du
programme

{&MED affCter,4,4edl{ament, Behandlung

ffi (wegnehmen) leyet Geigenbogen, Fede4 Fkite;tin-
ken, ohne das Glas abzusetzen boke d'un trait
$ (kontrastieren) faire ressortir Farben, Konturen; die
Farben sind nicht klat voneinander abgesetzt
les couleufs ne ressortent pas nettement
II. r /ffi a. curn, crol sich - se ddposer; in der Fla-
sche hat sich Weinstein abgesetzt il y a du ddpdt
dans la bouteille

ffifam (verschwinden) sich - se tirer [fam)
ffi (sich unterscheiden) sich gegenjdn,/etw [ovon
jdm,zetwl - tratcher sur qn,/qc
lll.intr Vtrinken ohne abzusetzen boire d'un
trait

Absetzung <, -en> /ffi elnes Politikers deslifillio]n f
ffi (das Nichtzeigen) eines Films, einer Veranstaltung

annulation /r' eines Theatetsticks telratl m; einer Sen-

du4gddpro$ammation /
#oKoN, Frsc amortissement m; - fui Abnutzung
amonissement pour usure {o ddpr6ciationl; erhiihte
- en amortissements exceptionnels

eblsichern I. r 7 sich - prendre des prdcautions;
sich gegen etw - se prdmunir contre qc; mate-
fiell/finarrziell abgesichert d I'abri de difficultds
mat6delles,/financieres; vertraglich abgesichert
garanti(e) pal contrat
ll. tr V ffi (garantieren) garant Handelsbeziehungen
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etw - pro-
tdger une piece au moyen de qc

Absicherung / protection J; (Versicherung) asw-
rmce f

Absicht <-, -en> .fffi lyorhaben, Plan) intention /;
mit etw eine - verfolgen poursuiwe un but avec
qc; in der -, ihm/ihr zu helfen dans i'intention
de l'aider; in der besten - avec les meilleures
intentions [du monde]; in betriigerischer/selbst-
mdrderischer - dans f intention d'escroquer/de se

suicider; etw in erpresserischer - tun faire qc
dans f intention d'extorquer; wir haben die - za
verreisen nous avons f intention de partt en
voyage

ffi [Mutwiilen) etw mit - tun faire qc exprds; mit/
ohne - exprEs/sans [let faire exprds; das war
keine,/das war - ce n'€tait pas/c'6tait intentionnel
eemste -en haben fam avoir des intentions
s6rieuses

qbsichtlich I.,4d7 intentionnel(1e)
II..Ady intentionnellement, expres

{bsichtserklilrung / ddclaraton I d'intention
?bsichtslos .4dl sans intention [pa]ticuhdrel
gbsichtsvoll geh I. Adj inter'ttonnel(le)
ll, A dv d€libdr dment, intentionnellement

gblsingen ttVunregMUS ffi/brzu Ende singen)
chanter en entier, chanter Loti(e) Knmpflie4 Hymne

W yom Blatt s@en) tue Lie4 Strophe; das Lied
vom Blatt - lire le chant sur la partition

?blsinken intr V unreg + sein ffi WassetstanQ Tempe-

ruta; Leistung: baisse\ Boden: s'affaisser; um ftnf
Grad - kmperatur..baisser de cinq degrds

#(tiefq sinken) auf den Meeresgrund - Schif,
Wracksombret at fond de la mer

{bsinken <-s; kein Pl> nt ffides Wasserstands, der
Temperatur baisse / - def Belegschaftsziffem
baisse des effectifs

# OKoN, FIN der Reser'te n diminultorl f
Absinth [ap'zrnt] <-[e]s, -e> m absinthe/
qblsitzen unrcg l. tr V + habe n ffi (ve rb inge n) lais-

ser passer schulstunde, zeit

#(vetbti&en) p{rger Haitstde; zwei Stunden
Arrest - Schiiler:fatte deux heures de retenue
ll. intr V + sein Reiter:melte pied d tene; abgeses-
sen! pied a teme!

absolut [apzo'lu:t] l.Adj @Verbot, Ruhe, Stillschwet
gen absolu(e); Ablehnung, Nern categorique

4#fam (vdw Bl1dsinq Missveretendnis lolal(e)
ll.Adv fam unm(jgtich, unverstdndlich absolument;
- betrachtet dans I'absolu

Absolutheit [apzo'lurthqJt] <-; kein Pl> f ffi (Unbe-
di ng t h e it) e in e s D o g m as, C ru n ds a tz e s lnlarlllbtltll. f
ffi ( E nt s c hie d e nhe it) ddtetmination f

Absolgtheitsanspruch m prdtention / a l'infailli
bilit€; einen - erheben prdtendre d6tenir la vdritd

Absolution [apzolu'gjorn] <-, -en> .f lccl absolu-
tion / fidml die - erteilen donner l'absolution far

qnl
Absolutismus [apzolu'trsmus] <-; kein Pl> m abso-

lutisme m
absolutistisch [apzolu'trstrfl L Adj Herrscher abso-

ht(e) ; H erschafi sanspruc,4 absolutste
lI. Adv regieren et souverain absolu

Absolvent(in) [apal'vEnt] <-en, -en> m(f) (Univer
s it Ab ab s o lv e nt) diflene@) m { J )

absolvieren * [apal'vi:ran] tt V ellecfuet Ausbitdung,
Schule, Studium; passet Klausuti Ptiifung; all1mpht
Wehrdienst, Zivildienst, Ptobezeit

Absolvierung [apz]l'vi:ru0l <-; kein Pl> f einer Klau-

su; Priifung passage m; nac}r - des Zivildienstes
aprbs avoir accompli son,/mon/... service civil; nach
erfolgreicher - der Prtifung apres avoir passd

1'examen avec succds
absonderlich [ap'z:ndehg] l. Adj Person, Verhalten,

Frage bizute; - riechen,/schmecken avoir une
odeur/un goCrt bizane
lI. Adv sic h verhalten bizalrement

Absonderlichkeil <-, -en> fblzarretie f
?blsondern l. ff V ffi ( isoliere n) isoler

SS PHYSTOL sdcrdter
II. r 7 sich von jdm - s'isoler de qn
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{bsonderung <-, -en>

nenisolement m
f @ (lsolierung) yon Perso

Sruvsror (das Sekretieren, Sekret) s€crdtton J
ffiulR (bei einer Insolvenz)ft$ement m s6par6, dis-
traction /

?bsonderungsberechtigt.AdTlua (bei einer Insol-
vev) Gbubiger ayant droit a un reglement sdpard,
b€n6ficiaire d'un rdglement s6pard Absonde-
rungsrecht nt IUR (bei einer Insolvenz) droll m de
disuaction, droit justiiant un reglement sdpard

absorbieren* [apz:r'bi:ran] ff V Wkufnehmen)
obsotb et W rks to[fe, S c hads tofe

ffi (diimpfen) ahsotber Erschritterungen

Wgeh (tn Anspruch nehmen) accaparu
Absorption [apDrp'5iorn] <-, -en> _F absorption /
Absorptionsspektrum n, rHvs spectre m d'ab-

sorption
gblspalten I. r l/Srccl, pol sich - faile s€cession;

sich von etw - faire s6cession de qc

fficnrr'r sich von etw - se libdrer de qc
II. fr Tcsru Molekiile von etw - lib6rer des mo16-

cules de qc

Abspaltung /ffi (Trennung) scission f
&CHEM dissociation /

{bspaltungsverbot nf JUR interdiction / de scis-

sion

{bspann m crur, rvg6n6rique m

4blspannen l. tr V detel4J Zugtiet; Wagen

ll. inff V Person: se d6tendre
qblsparen fr 7 sich (Dat) efw von seinem

Taschengeld - dconomiser sur son argent de poche
pour payer qc

ablspecken I'aplp€kil fam l. intr V ffi (abnehmen)
perdre &)lafi (fam)

W qetkleinert werden) Abteilung, Verwaltung: ddgtais-
ser (fam)
ll.tr V (reduziercnJ aJllgu Prodoktpalette, Angebzt;
ddgraisser [fam) Haushalq eine abgespeckte Ver-
sion une version a116g6e

4blspeichern 1r 7 TNFoRM sauvegarder; etw auf der
Festplatte,/dem Server - sauvegarder qc sur le
disque dur,/le serveur

{bspeicherung / rNronu sauvegude /
{bspeicherungsmedium nr TNFoRM unitd / de

sauvegarde
ablspeisen tt V econdride gentiment; jdn mit
wohlklingenden Woften - renvoyer qn apr0s lui
avoir prodigu6 quelques belles paroles; ich lasse
mich von Ihnen nicht einfach so - ! vous ne vous
en tirerez pas a si bon compte!

abspenstig ['apJp€nstrg] Adi idm jd^/etw -
machen ddtourner qn/qc de qn

gblsperren 1. tr Vffi (versperren)burer
ffi (abstellen) coiJpet Gas, Strom, Wasser

SsDEUrscH (zuschlieBen) die Tiir,/das Zimmer -
fermer la porte/la pidce d c16

II. rnfl YsDEUTscH fermer a c16

Absperrgitter nr bariere /Absperrhahn m robi
net m d'arr6t Absperrkette / chaine / [pour
emp6cher le passagel

{bsperrung /Sp kein Pl (das Absperren, Abriegeln)
barrage m

ffi (Spene) barage n; {Absperrgitter) barridre /
{bspiel nf sronr ffi ldas Abspielen) ffansmission I

ffi (abgespielter Ball) passe J
?blspielen I. / I/ sich - Szene, Unfall, Verbrechen: se

d€rouler; Bemerkenswertes, Unglaubliches: se passer; es
spielten sich keine groBartigen Aktivitiiten
mehr ab il n'6tait plus question d'activites exta-
ordinaires
sda spielt sich nichts ab! Jam je marche pas!

(fam)
II. Ir Tffipasser trissette, CD, Schaltplatte; etrir noch
einmal - repasser qc

#sPoRr passer 8a11

{bspielen <-s; kein P/ > nl ffisronr transmission /
beim - des Balls au moment de passer le ballon

Speuorov nach dem - des Videos aprds avoir pass6

la vid6o

ffinronu repassage m
qblsplittern intt V + sein Lack, Hob: sa.ote\ se deta-
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cher; von etw - Lack, Holz: sa.Ul,"J [o se d6tacher] de
qc

{bsprache / accord m; geheime - accord tacite;
-n/eine - treffen conclure des accords/un
accord; nach - aprds accord

qbsprachegemdB Adv comme convenu abspra-
chewidrig l,Adj Verhalten contake a ce qui 6tait
conveutll.Adv contrahement e ce qui 6tait con-
venu

?blsprechen unrcgl. tt V & convenil de Tretpunkt,
Temin, Plan; s'enletdte s:ut Gutachten, Aussagen;,wb
haben abgesprochen, dass nous avons convenu
qtle + indic; das war doch so abgesprochen!
mais c'6tait convenu ainsi!

& (strew machenJ ljdml etw - contester qc [i qn]

ffi (aberkennen) ddnier Recht

II. r 7 sich - (eine Vereinbarung treffen) se concer-
ler; (kungeln) se donner 1e mot; sich mit jdm -
s'entendre avec qn; sich mit jdm dariiber -, wie
... s'entendre avec qn sur la fagon dont ...

qblspreizen tr V den kleinen Finger - lever le
petit doig

?blspringen intt v unreg + selh {&sauter; vom
Motorrad,/aus einem Flugzeug - sauter de la
moto,/d'un avion; vom fahrenden Zug - descen-
dre [o sauter] du train en marche

ffi sPoRr tr4lefspnhger sauter

& 6icfL bsen)vo/r etv{ - Farbe, Lack: s'6cailler de qc

ffi (abprallen) m etw (Dat)/\ton etw - 8a1, rebon-
dir sur [o contre] qc

S$/am 1sr'cft zunickziehen) se raviser; (austreten)
Parte imitglie d: desefiet

qblspritzen l- tt V & (rcinigen) jdn mit Wasser -
asperger qn avec de l'eau; etw fmit dem
Schlauch] - passer qc au iet
ffi (entfernen) den Schmutz von etw - rether la
salet€ de qc au jet
II. / 7 sich mit etw - s'asperger avec qc
lll. intt V vub decixger [fam)

{bsprung m# (Absprungstelle) saul m

ffi (Abgang vom Gereil sofire f
ffifam (Ausstieg)den - wagen oser franchir le pas;

den - schaffen sauter le pas; den - verpasst
haben avoir rat6 le coche [fam)

?blspulen tr VJam &laisser d'frler nm;d'roller,
debobinet rabet

ffi (vorbringery vofttaged debfier lJam)
ablspiilen tr V ffi (reinigen) iincet
ffi (entfernen) den Schmutz von etw - enlever la
salet€ sur qc ) grande eau; kanast du mir den
Schaum vom Riicken - ? tu peux me rincer le dos?

#sDEUrscH (abwaschen) layet Geschin
ablstammen intr V kein PPdescendre; von jdm -

descendte [o 6tre issu(e]l de qn

{bstammung <-, -en>/ascendance f, ofigne l;tul
filiation / deutscher,zfranziisischer - (Gen) sern
dtre d'odgine Io d'ascendance] allemande/fi'angaise;
eheliche,hichteheliche - run filiation 1€.gnme/
naturelle

{bstammungserklSrung / rur ddclaration / de
paternit6 Abstammungslehre / sror" th€orie / de
1'6volution Abstammungsurkunde /.pn certifl-
cat m de flliation

Abstand mW (riiumliche Distand ecart m;-haTtel
(im Stra&enverkehr) garder les distances; jdm in
einem bestimmten - folgen suiwe qn d une cer-
taine distance

W [zeitliche Distanz) irrtelalle m; in regelmiifi"
genlunregelmiiBigen Abstlinden e intervalles
r6guliers,/in6 guLiers

Wftnnere Distanz) rccrll m; - von jdm/etw
gewinnen prendre du recul par rapport a qn,/qc

#spoRr lunrerscftied in der Wertung) avance f;
(Riickstand) rctafi, m; mit [gro8em] - ftihren
mener ltrdsl largement; mit $reitem - folgen
suivre loin derri€re; ein Punkt - zum Verfolger,/
zur fiihrenden Mannschaft un point d'avance sur
le poursuiyant/de retard sul le leader

{$s. Abstandssumme
svon etw - nehmen formrenoncet d,qc; davon -
nehmen etw zu tun Jormtenoncer i,tahe qc; mit -



7_8_:.

de loin; mit - die Beste in der Klasse sein 6tre de
loin ia meilleure de la classe

{bstandhalter m ffi(Fahrradzubehdr) cale J
d'espacement

W(Sicherheitsvorichtung an Maschinen) €car.
lew m

{bstandsfldche f (unbebaute Fliichel distance / ir
respecter ente les batiments Abstandsgeld nf
indemnitd /,'lun arrhes 7p{'jdm etw als - zahlen
indemniser qn par qc {bstandssumme .f fur
eine Wohnung) reprise f

Abstandswarngerat nr ruNsp radar m de con-
tr01e de distance

{bstandszahlung / indemnisation / rur 1ev6e I
d'option

ablstatten l'apJtatn] trV jdm einen Besuch - ren-
dre \risite A qn; idm seinen Dank - faire ses remer-
ciements a qn

qblstauben I.rr 7 Sd6poussieter Mdbet; das
Abstauben le d6poussi6rage

Sfam (sich aneignen) efrNvon/beijdm - resquil-
ler qc d qn (fam); die Jacke habe ich abgestaubt
j'ai embuqu6 lavesle (fam)
ll. intr Vfaie la poussiare

{bstauber(in) <-s, -> m(.f) pej fam ffi [beim Tore-

schie6en) taflerr(-er;se) m(f ) de bfis (pei Jan)
ffi (Schmarouer) pique-assiette mf (pdi fan)

gblstechen unre g l. tr V ffit ( schl achte n) saigoet Tier

ffi sl (erstechen) saigper (fam)

ffi (heraustrennen) coltpet Rasen, TorJ

ll.intr Vvon jdm/etw - se distinguer de qnlqc

{bstecher <-s, -> m ffi(Ausflug) virde J (fam);
(Umweg) ctochel m
g (Exkurs) digression /,' ein - in die Philosophie
une digession philosophique [o dans la philosophie]

gblstecken tr V # (matkieren) ialonnet Grundstick
Grerue

* (feststecken) epirrget Saum, Hosenbein

ffi (umrei&en) esquisset 1es contours d.e Programm,

Position

gblstehen intr V unreg Saaare.. 6tre hdriss6(e);
Zdpfe: Qtre 6cart€[e); Ohren: dte d€coi16(e); -de
Ohren halen avoir les oreilles d6co116es

# (entJernt stehenl weit von der Waad - M()bel.
sfdc[.etre loin du mur

Absteige //ar? SF (Stundenhotel) hdtel m de passe

ffi (schiibiges Hotef h6tel m borgne
gblsteigen intr V unreg + sein # (heruntersteigen)

Reite\ Radfahrer: mettle pied d lette; Bergsteger: des-

cendre; vom Fahrrad/Pferd - descendre de v610./
de cheval

#fan (sich einquattieren) in einer kleinen Pen-
sion - descendre dans une petiie pension

W 6ich verschlechtem) tl dle zweite Liga - des-
cendre en deuxieme division; beruflich/sozial -
r{rgresser professionnellement/socialement

absteigend l.Adi uus, tNFoprA Tonfatge, Sequenz
d6croissant(e)
II.,4drznroruu par ordre ddcroissant; etw chronolo-
gisch - sortieren classer qc par ordre chronolo-
gique d6croissant

{bsteigequadiet nt pied-i|teffe m
{bsteiger ,az sronr re16gu6 m

?blstellen tr V &(hinstellenl d6poser; etw bei
jdm - d6poser qc chez qn

ffi(parken) garct Wagen; unbefugt abgestellte
Fahrzeuge des vdhicules en statonnement interdit
W kusschalten, abdrehen) d6brancher Etektrogeriit,

Computer; aJI'let Moloq coupel Gas, Strcm, Wasset

ffi (unterbinden) metile un terme a Missstiinde,

Unsitte

ffi (sein lassen) das Rauchen,/Trinken - arr6ter de
fumer,/de boire

ffi (ausichten) etw auf die Bediiririsse der Kun-
den - adapter qc aux besoins des clients

S pbnicken) etw von der Tiir - 6carter qc de ia
porte

ffi (abkommandieren) ddlacher; jdn ftir Sonder-
uigabet/zn einer Einheit - ddtacher qn pour
des taches extaordinailes,/dans une unit6

Abstellgleis nrvoie/de garage *idn aufs - schie-
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ben fam melffe qn sur la touche lo sur une voie de
guagel (Jam) $bstellkammerl Abstellraum m
d6barras m

?blstempeln fr I/ ffitamponnet BieJ Katte, Doku.
mP.nt

ffi pei @bweXen) jdn als Wichtigtuer - cataloguer
qn comme fiimeur; ich lass mich doch von dir
nicht als io zuml Liigner -! ie ne te laisserai pas

me ffaiter de menteur!

?blsteppen tt V piqter
?blsterben intr V unreg + sein ffi ( eingehen) Baum,

PIlarue, Zweig:molJrir; abgestorbene Aste des bran"
ches mortes

#MED Embryo, Zehe, Finger: monlll; Zelle, Gewebe: se

n6croser; abgestorbenes Gewebe des tissus
n6cros€s

W @ertihilos werden) Arry Bein, Hand: s'engourdir;
ihm stirbt der Arm ab il a le bras engourdi; wie
abgestorben sein 6tre tout engourdi(e)

Abstieg ['apJti:k] <,[e]s, -e> m {$1das Hinabklet-
tem)descerle f
W lyerlust der sozialen Stellung) decheance I
ffisronr descente f;vom - bedroht sein ete au
bord de la rel6gation

gbstiegsgefdhrdel Adj au bord de la reidgation
Abstiegskandidat m sponr dquipe / menacde de
rduogradation

ablstillen l. tr V sewer Baby

II. lnfr Tcesser d'aliaiter
gblstimmen l. intt Vyoler; iibef jdn,/etw - voter

pour 6lire qnlchoisir qc; - lassen faire voter; iiber
etw (Akk) - lassen soumettre qc au vote
lI. tr V W ftn Einklang brtngen) dle Insilumente
aufeinander - accorder les instuments; die Ter-
mine miteinander - coordonner les rendez-vous
les un(e)s avec les autres; den Teppich und die
Vorhfinge aufeinander - assortf le tapis et les
rideaux

W kinstellen) ft$er Enpfi;nger, Gefit; adaplet Fahr
wetk, Sto&dempJer

ffimron-ru Systemteile,uProgramme aufeinan-
der - moduler des €16ments du systEme,/des pro-
grammes

III. / f sich mit jdm - s'entendre [o se mettre d'ac-
cord] avec qn

Abstimmung /ffi (Stimmabgabe) yote m,scrutid1 m;
eine geheime - un vote seoet; in geheimer - ir
bulle[n secret; eine - vomehmen recoudr au
scrutin; eine - iiber etw 1,4ftft/ durchfiihren pro-
c6der a un vote i propos de qc; etw zur - bringen
mettre qc aux voix
ffi (Anpassung) von Terminen, Plenen coofiinatlon f;
van Fatbenassofilmenl m

W @insteilung) des Radios, eines Sendersr'.$age m

{bstimmungsbogen m feuille / rdcapituiative
pdrlodique des comptes r6fl6chis {bstimmungs-
ergebnis nr rdsultat m du scrutin Nbstim-
mungsniederlage J ddlule f llectorale Abstim-
mungssieg m victoire / dlectorale

abstinent [apsti'n€nt] I. ld7ffi abstinent[e)

W bexuell enthaltsam/ continent(e)
II.,4drz $$dans I'abstinence

S $exuell enthaltsam) teben darsla continence
Abstinenz lapsti'n€nE] <-; kein Pl> J abstinence/

(sexuelle Enthaltsamkeit) conlnence J
Abstinenzler(in) [apsti'nrngl?] <-s, -> m(f) pej

non-buveur[-euse) m1//

eblstoppen l.tr V@ (zum Stillstand bringen) stop-
pet KrafiJahrzeuS; lnleff ompte ve rkehr

W (messen) chtortome1]et Zeit, Geschwindigkeit

Il, inff V Fahret, LAuJerj stopper

NbstoR mffipousde/
$rnrul ddgagement m

qblstoBen unregl. tt I/4SMED reieter Transptantat

ffi (anwidem) ddgotter, r€pugner ir

ffi (abschlagen) drotner Ecke, .ttuc&. abgestoBen
6corn6(e)

ffi(abnutzen) uset Kragen, Manschetten; abimer
Mdbelsticb die Jacke ist am Ellenbogen ganz
abgestoBen la veste est toute abimde [o usde] au
coude



Abstandhalter- abstumpf enldi ---

ffi (verkaufen) vendre Wettpapiere, Beteiligung

W &icht eindingen lassefl Ate impermdable d
Regen, Wasser

$(wegsto&en) das Boot vom Ufer - dloigner le
bateau de la rive
1l,r V (sich wegbewegen) sich - s'6lancer; sich
lmit den Fii8en] vom Boden - s'dlancer du sol
lll. intr V Aussehen, Verhalten: ete r6pugnalt(e)

?bstoBend I. ld7 rdpugnant(e)
II.,4dy - aussehen avoir un aspect rdpugnant

<-, -en>/MED reiet m

/uro r6action / de reiet

?blstottern tt Vlampayq A temp6rament; etw -
payer qc a temp6ramelt; etw mit hundert Euro
pro Monat - payer qc d raison de cent euros pal
mois; das Abstottem le paiement ir temp€ra-
ment

?blstrafen tr V cheliet (littdt)

{bstrafung <-, -en> f geh chdtiment m
abstrahieren* [a pstra'h i:ran] l. intt V absju alr e

II. r/ f Normen/Prinzipien aus etw - abstraire
des normes./principes de qc

ablstrahlen fr rffirHvs Wiirme - (wiedergeben)
d6gager de la chaleur; (abgeben) diffuser de la cha-
leur

ffi (sandstrahlen) sabler Karosseie, Fassade

abstrakt [ap'strakt] I.Adlabstrait(e)
Il.,4dvabstraitement; - denken avoir une pens6e

abstraite
Abstraktion lapstrakgio:n] <-, -en> / abstraction /
Abstraktionsverm6gen nf pouvoh m d'abs-

traction
gblstrampeln r V Jam siclr - ffi FahradJahre r: pdda-

ler sec [fam)
#fam [sich abtackem)se deforcet (fam)

4blstreichen tr V unreg ffi(entJernen) etlever
Schmutz

ffi (reinigen) d€dlre Betrug, Summe

?blstreifen f,' y #retirer Ring, Armbanduhr; 6let
Hand.echuhe

* DrAL {reinigen) es$1yet Schuhe, Fti&e

ffi(entfemen) ddtacher Beeren; enlever Asche; die
Asche von der Zigarette - faire tomber la cendre
de la cigarette

?blstreiten tr V unreg ffi nteu rat; ddniu Beteitigang;

- etw getan zu haben nier avoir fait qc

ffi (absprechen) contester; das kann mart nicht -
il faut bien le reconnaitre

Abstrich m €&meist Pl (Streichung von Mitteln)
rdduction / erhebliche -e an etw [Dat) des
coupes rpl sombres daas qc; -e am Haushalt des
coupes dans le budget

$Pl (Einschrlinkung) -e machet [miissen] lide-
ell) ldevoir) en rabatte; [ftnanziell) [devoir] se

resheindre

ffiueo frottis m
abstrus [ap'stru:s] Adj geh abscons(e) (soutenu),

abstrus(e) (soutenu)
gblstufen tr V& (terrassieren) 6tage4 abgestuft en

terrasses

ffi (staffeln) €chelonner Gehetet Preise; die Steaer
tarife sind abgestuft f imposltion se fait par
tranches

W (herabstufen) tetrograder Mihtbeitet; ftdtite TaiJ

ffi (nuancieren) degiadet Farbtdne, Fatbe

ffi(schneiden) jdm die Haare - couper d qn les
cheveux en d6grad6; abgestuft en ddgradd

{bstufung <-, -en> f@ kein Pl (das Abstufen) etnes
Gebndeselagemenl m

ffi ( Ge liin de stuJe ) terasse /
ffikein Pl (das Herabstufen) eines Mitarbeitersteto-

$adatlon f; eines TanJstedrctJon I
ffi (Stffilung)bardme n
ffi (Nuance) ddgtad,6 m

ablstumpfen laprtumpfn] l.tr V + ltaben abrutr
Perso n; 

'fiousset 
Gewbse n

ll.intr V &+ se,n Person.. s'abrutir; Gewtssen:
s'6mousser; gegen Gewalt - 6tre blas6(e) face d la
violence

W+ haben (abstumpfend wirken) Atbeit, Monotonie:
etle abrutissant{e)
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{bsturz m s ernes Flugzeugs ecrasemenl m; eines

Bergsteigets chtte J
SINFoRM eines ProgTamms, Computers blocage n1
plantage m (Jam); etw zum - bringen bloquer qc

ffifam (Abstieg) [sozialer] - d'gnngolade f (fan)
ablstiirzen intt V + sein & Flugzeug: s' 6.craser; Berg-

steiger: deisse\ aus tausend Metern Hijhe -
piquer au sol d'une altitude de mille mdhes; das
-de Flugzeug l'avion en train de tomber

S tNronu /am Computeq Servet Programm: se bloquet;
mein Computer ist abgestiirzt mon ordinateur
s'est b1oqu6

ffifam (einen Abstieg erleben) lsozial] - tomber
dansladdcie (fam)

ffi fam (an Wert verlieren) Wiihrung: dlgirLgoler (fam)

ffi sl (betrunken seznl se p6ter la guede (pop)

{bsturzstelle f eines Flugzeugs lieu m de 1'6crase-

ment

?blstiitzen l. ff V elayet Decke, Stollen

II. r I/ sich mit etw,/an etw (Dat) - s'appuyer sur
qcl2r qc

qblsuchen fr fffirailsser Gegend Stadt;fo]1];.llet Woh-

nung, Haus; Sct\fiet Himmel, Horizont; de/I ganaen
Park nach jdm/etw - ratisser tout le parc a la
recherche de qnlqc

ffi (ableuchten) etw - Scheinwerkr: balayer qc

absurd lap'zurt] Adj abswde; -es Zeug fam des
absurdites /?4' so etwas Absurdes! quelle absur-
dit6!

absrirderweise Adv comble de l'absurde; - hatte
er sein Auto nnei Tage vor diesem Unfall
griindlich iiberholen lassen deux iouls avant cet
accident, comble de l'absurde, i1 avait fait rdviser sa

voiture
Absurditat [apzurdi't€rt] <-, -en>/absurdit6/
AbszessRR <-es, -e>, AbszeRalr [aps'gts] <-sses,

-sse> m abc€s m
Abszisse laps'Era] <-, -n> /abscisse/
Abt tapt, PL''tptal <-[e]s, ebrc> mabb6. m
Abl. Abk von Abteilung 1.
gbltakeln tt V NAU'| degi'er Schit
?bltanzen intt VfamW+ sein (fortgehen) se casset

(fam); ist Anlre schon abgetanzt? Anne s'est ddjh
cass6e? (fam)

ffi+ haben (ausdauernd tanzen) danser tout son
sotrl; voll - s'6c1ater en dansant (fam)

?bltasten fr f# a. MED palper

ffi (durchsuchen) jdn nach Waffen - fouiller qn d

la recherche d'umes
W ftorsichtig kennen lemen) sich [gegenseitig]/
jdn - se jauger,/jauger qn

4FINFORM etw - Laserstrahl, scanner: lire qc par
balayage

Abtasten ntWdes Marktessondage m

ffi (Untersuchungsmethode) palpatlor f
ffi rNroruu 6chantillonnage m

Abtastrate / nnonu fr6quence / d'6chantillonnage
qbltauchen intr V + sein fam (verschwinden) se

planquer (fam)
gbltauen l.tt V + haben d6$vrer Ktihlschrank, Tief

kUhfach

ll. intr V+ sein Eis:fondre
Abtei lapterl <-, -en> f abbaye J
Abtsil <-s, -e> nf compartimerfi m; - f0r Mutter
und Kind compartiment r6servd aux personnes
accompagndes d'enfants

qblteilen tr v dllimltil Ecke, Raum;voi etw eine
Ecke - s6parer un coin de qc

Abteilung f ffieiner Firma, eines Krunkenhauses set-
vice m; eines Geschiilts ftyo1l m; eines Amtsgetichts
section/,'die * flir Zivilsachen/ftir Silafsachen la
section en matiere ciyile,/en matibre pdnale

#MrL ddtachement m

ffi kein Pl (das Abteilen) cloisofinage m
Abteilungsleiter(in) m(J) einer Firma chel mf de

servcel eines Gesch4l?schef de rayon
abltelefonieren* fam l.intr I/se d€commander

[par t€l6phone]
lI. tr V alle Leden nach etw - fate tous 1es maga-
sins pu t616phone pour ttourer qc [fam)

qbltippen trVJamtaper
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Abtissin Irp'trsrn] <-, -nen>/abbessel
abltiinen ff V rllftrrcer Farbe

{bttinung f etw nfi - einer Farbe verwenden
utiliser qc pour nuancer ure couleuj

abltrirnen ['aptcrnan] tr Vfammeffte les glandes d
(fam); das hat mich abgetiirnt ga m'a mis les

flandes [Jam)
ablt6ten tr V fiq Bakterien, Nerv; die Gefiihle in

sich (Dat) - 6touffer les sentiments en soi
gbltragen tr V unreg ffiuser Kleidung

S geh (abbezahlen) s'acquitter de Scialden

ffi geh (abriiumen) errle-vet Geschin; Speisen

ffi (entfernen) ri\elet Gebnde; d,lblayer aoden;
d€mo7it Haus, Mauer

#GEOL droder ,oden
abtrdglich ['aptrerkkg] Adj Bemerkung, AuBerung pr,6-

judiciable; jdmleiner S. [o fiir jdn,zetw] - sein
6ue pr6judiciable d qn,/qc

{btragung (a -€o) f W @briss) eines Gebiiudes,

einer Mauerdlmohlron J
WF\N eines Kredits, von Schuldenacqtittement /n

W Etosion) ercsiorll
qbltrainieren* rr 7 iiberfliissige Kilos - dliminer

les kilos superflus par l'exercice physique

{btranspor.t m@ von Miill" Bauschuttenidvemel.l try
vo n Bau mateilal ti anspofi m

ffi (Evakuierung) von Opfern, verletzten 6vacuation /
von GeJangenen, Deportiefte n t(anstefi m

?bltransportieren* tt V W fuegjfahlenl transporter
Aushub, Bauschutt; eileYet Miiu

ffi (evakuieren) 
'vaater 

op1er, verleute; tJar$ferct
Ge.fangene

?bltreiben unregl. tr V + ftaben Suro ein Kind -
lassen se faire avorter d'un enfant; das Abtreiben
l'avortement m

ffi(fofttreiben) depoftet Schif, Balloq Flugzeug;

enffainer Schwimmer; das Schiff vom Kurs,/den
Schwimmervom Ufer - srarzentralner le bateau
loin de sa route/le nageur loin de la c6te

ffi (zu Tal treiben) faire redescendre vieh; die Kij.he
von der Alm - ramener les yaches du pdilrrage

II. rnfr yffi+ habentrco - [assen] [se faire] avorter

S+sern (abkommen) Boot, Ballon: d€river; vom
Klts - Boot, Ballon: ddier de sa route; vom Land
[o Ufer] - €te entrain6(eJ au large

Abtreibung <-, -en> / avortement m; eine - vor-
nehmen lassen avoir recours d l'avortement; eine
- an jdm vornehmen platiquer un avortement sur
qn

{btreibungsparagraph m article m sul l'avorte-
ment Abtreibungspille f Jam pilule / contra-
gestive Abtreibungsrecht nt kein Pl px S p*
samtheit der Rechtsvorschrifien) l',gslatton f sur
l'lnterruption de gossesse W (Rechtsanspruch, Be-
rechtigung) droit m a l'avortement Abtreibungs-
versuch m tentative / d'avortement

abltrennen tt V W(abreBen) ddtacher; etw von
etw - d6tacher qc de qc ..
ffi (abmachen, l6sen) die Armelvon etw - ddcou-
dre les manches de qc

ffi(abteilen) d6limiter Bereich, Raum; die Kiiche
vom Wohnbereich - s6parer la cuisine du s6-
jour

ffi(abschneiden) couper; dem Fisch den Kopf -
tancher la t0te du poisson; abgetrennt coup6(e)

W (amputieren)ampljtet

{btrennung / #cour die - der Kniipfe ist
schwierig il est difficile de d6coudre les bou-
tons

ffi (das Abteilen) cloisonnage m

W Uorrichtung) cloisonnement m

ffi (das Abschneiden) eines Kdrperteils amputation I
ablation /

ablretbat Adi JUR Re cht, Fo rde ru ng cessible

{btretbarkeit <-; kein Pl> J lul eines Rechts, einer
F o rde ru ng cesslbllltd. f

?bltreten untegl.tr V + haben gprur c6der; jdm
etw [o etw an jdn] - c6der qc d qn

Sfam (tiberkssenl [dm] etw - refiler qc li qnl

[fam)
W bbnutzen) uset Teppich, Schuhe
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ffi (durch Treten entfernen) secouer Sctrnee,.gratter
Schmutz

ll. intr V + sein ffi (zunicktreten) Politiker, Regierung:

d6missiomer; Mo narc h : ah'diqtset

ffi (abgehen)vot der Biihne - sorth de scdne

ffifam [sterben) claqle'r (fam)

&MrL rompre les rangs
lll.rV + habensich- kppicb Srulen..s'user

Abtretende{r) /Imi dekl wie Adjtux cedafi(eJ m(/)
{btreter <-s, -> m fam (Fugmatte) paiilasson m;

[Gitterrosil decrofion m
<-, -en> /lun cession /

m run exclusion / de la
possibilitd de cdder une cr6ance {btretungs-
empfdnger(in) m(ll iuR cessionnaire m/ $btre-
tungserklarung / tun d6claration / de cession

{btretungsurkunde / luR acte m de cession

{btretungsverbot nr rur interdiction / de cdder

Abtretungsvertrag m luR contrat m de cession
Abtrieb m s. Almabilieb
qbltrinken ffV einerr Schluckvon etw - boire le

trop-plein de qc du bout des ldr,tes

{btritt m ffi ldas Abtreten) eines Poltikers dernssion f;
etn e s S po rt lers rctrall m

ffi (das Abgehen) sortte f
ffi veraltet (Toilette) toilette /

gbltrocknen I. rr l/ essuyer; jdm den Riicken -
essuyer 1e dos d qn; sich (Dat) die Hiinde - s'es-

suyer les mains
II. rnrr f essuyer {la vaisellel; jdm beim Abffock-
nen helfen aider qn a essuyer [la vaisselle]
III. r Tsich - s'essuyer

gbltropfen intr V+ sein $'l6goutter; etw - lassen
laisser [s']6goutter qc

{btropfgestell nl dgouttoh m
qbltrotzen tr V geh jdm etw - extorquer qc a qn
abtrunnig ['aptnnrg] Adj Ketzer rcnegal(e); Vasall,

Prownz dissident(e); jdm - werden se sdparer de
qn; der Kirche./dem Glauben - werden renier sa

religion,zfoi
Abtriinnige[r) ['aptnnisa] f(m) dekl wie Adj dissi-

dent(e) m(f)
Abtr0nnigkeit ['aptrynrlke4] <-; kein Pl> f yoL dis-

sidence /,'nu apostasie /
qbltun fr V unreg &Inr'cftr beachten) igiffet

Argument, Bemerkung, Einwand; etw mit einem
Achselzucken - €carter qc d'un haussement
d'6pau1es

& (erledigen) die Sache war mit einem Brief
abgetan I'affaire 6tait r6gl6e par une lettre

?bltupfen tr V ffi (e ntfernen) eporLger Btut, Schwei\;
ess:.)yet Tranen; et hat ihr den Schweill von der
Stirn abgetupft il 1ui a 6pong6 la sueur de son front
ffi (reinigen) essryet Gesicht, Lippen;r,elloyer Wunde;

soll ich dir die Stirn/Wunde -? tu veux que ie
t'essuie le front/te nettoie 1a plaie?

qblurteilen fr I/condamner
Aburteilung <-, -en> / condamnation /
Abusus lap'?u;zas, Pl:ap'?urzu:sl <-, -> m uro abus m

{bverkauf /n sDEUrscH, t (Ausverkauflliqridatton f
?blverlangen* fr 7s. abfordem
?blwegen tr v unreg pesq worte, vorteile, Nachteile;

examiner avec soin Angebot, PkryTnei Mdgtichkei
ten [gegeneinander] - comparer avec soin deux
possibilitds; s. a. abgewogen

{bwEigung <-, -en> .f der Vorteile, Nachteile compa-
ratson f; eines Angebots, Plans exafiefi m

{bwagungsgebot nr ruR obLigation / d'examiner
des intdrets contadictohes

{bwahl / destitution /
qbweh|hat Adj - sein Person;pouvoir se faire black-
bolrler; Scnuyacn dte facultatif(-ive)

gblwdhlen lr 7 blackbouler Person; abxtdonter
Schufach

gblwdlzen 11 7 se d6chuger de Verantwortung;teper
cuter rosrery die Schuld,/Arbeit aufjdn - releter la
faute/se ddcharger de la corv6e sur qn

gblwandeln tr V modlfier Melodie, Motto
qblwandern intr V + sein ffi (wegziehen) ddm6na-

ger; vom Land in die Stadt - quitter la campagne
pour s'installer en ville; aus der Stadt ins
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Umland - quitter la vil1e pour s'installer dans les
envhons

@fam (iiberwechseln) zu jdm/ewr - Kunde, Sport.
1er passer d qn/qc; zu einem anderen Verein -
quitter son club poul un autle

ffi .frg .fam Kapitat: fuitl- das abgewanderte Kapital
le capital expaffid

Nbwanderung f S der Bewohner; FachkrAfte 6migia-
tion/
Wrtg des rapitatsfiile f

{bwandlung f ffanafion) remaniement m; die -
eines bekannten Themas sein Theatentiicb A:Lre

une variation sur ur suiet bien connu
Abwdrme / rrcu chaleur/perdue
{bwdrmenutzung/iun utilisation/ [o rdcup6ration

/l de la chaleur r6sidue1le, utilisation des rejets ther-
miques

Abwart(in) l'apvart] <-s, -e> m(-f) cu concierge mf,
gardien(ne) m(f) d' wr/ de 1' trmutble

qblwalten l. tt V allendre Etgebnis, Ende, Zahlung; et
kann es nicht - sie anzurufen il est impatient de
lui t6l6phoner; ich kann es nicht - ! je ne peux pas

patienterl; das bleibt abzuwarten c'est ar voir
ll.intr Vafiendre; sich -d verhalten rester dans
1'expectative

abwefts ['apverg] ,4drz S /n ach unten) er bas; wei
ter - plus bas

{&yfur von hundert Euro [an] - cent euros ou
moins; von drei Jahren [an] - trois ans ou moins;
vom Chef [an] - depuis le chef lusqu'en bas de la
hi6rarchie

{bwtirtsbewegung / oKoN mouvement m de
baisse abwdrtslfahrenRR inffV unreg Pe$on, Fahr.

stuhl, Seilbahn: descendre; im [o mit dem] Fahr-
stuhl - descendre en ascenseu abwdrtslgehen
unreg l. intr V (nach unten gehen, nach unten fiih-
ren) Wandere4 Weg: descendte ll. intr V unpefi *es
geht abwiirts (wird schlechtet)la situation empire

[o s'aggrave]; mit jdm geht es abwerts (id entwi-
ckelt sich unerfreulich) qtest sur la mauvaise pente;
(jdm geht es gesundheitlich schlechter) la sant6. de
qn d6cline Abwilrtskompatibilitet / mronu elnes
Programms, Betriebssystems compatibilit6 / descen-
dante abwdrtslsausenBR intr V Fallbeil: Iombet
{bw?irtsspirale / spirale / vers 1e bas; in eine -
Eetaten Person: ctre sul ia pente fatale; Fim4 wrt
sch4tisombrer dans [o 6tre d] la d6rive; die - in die
Armut la spirale de la pauwetd Abwartstrend m
tendance/d la baisse

Abwaschr f'apvaJl <-[e]s; kein Pl> mJamffi {abzu.
waschendes Geschirr) vaisselle f lsalel
ffi (das Abwaschen/vaisselle/ den - machen faire
la vaisselle
*das ist ein - tant que j'y suishty es [fam)

{bwasch2 <-, -en> f a€iet m
gbwaschbar,4dT lavable

{bwaschbecken nt eviet m
gblwaschen unreg l. tr V ffi (sliubem) laver; sich

(Dat) d$ Schmutz von etw - se nettoyer la saletd
sur qc; sich [Darl die Schminke vom Gesicht - se
ddmaquiller ie visage d l'eau

ffi (entfemen) die Farbe,/den Fleck von etw -
enlever la peinture,4a tache sul qc; sich nicht -
lassen ne pas partir au lavage

ffi geh (beseitigen)layet Schmach, Maket
II. r I/ sich [kalt] - se laver [i l'eau froide]
III. lnfr Tfaire la vaisselle

{bwaschlappen m lavette / Abwaschwas-
ser nt (Wasser zum Abwaschen) eau/pour faire 1a

vaisselle; (Schmuuwasser) eau de vaisselle
Abwasser <-wasser> nt ealJi hl us€es; indus-
ilielle Abwdsser eaux industrielles

Abwasseraufbereitung / traitement m des eaux
usdes Abwasseraufbereitungsanlage / sta.
tion/de taitement [o d'6puration] des eaux us6es,
installation / d'dpuration des eaux usdes {bwas-
serbeseitigungsanlage / systeme m [o instal1a.

tion /l d'6vacuation des eaux us6es Abwasser-
entsorgung / dpuration / des eaux us6es

f taxe I sur les eaux us6es

m, {bwasserleitung /



1\l
6gout m Abwasserreinigung / 6puration / des
eaux us6es Abwasserwidschaft / exploitation /
des eaux us6es

?blwechseln r lzffi 1lm Wechsel handeln)sich mit
jdm - alterner avec qn; sich beim Kochen/Spii.
len - se relayer pour faire la cuisine./vaisselle

ffi (im Wechsel erJolgen)sich - Gefthle,Iryfterungser
scheinungen: alteffrct

abwechselnd Adv (einer nach dem anderen) d
tour de rdie; (eins nach dem anderen) tour a tour;
- Wache halten,/einkaufen monter la garde/
faire les courses i tour de r61e; - lachen und wei-
nen passer du rire aux larmes et yice versa; es
regnet und schneit - il pleut et il neige tour a

tour

{bwechslung < -, -en> J (Zerstreuung) distractson f;
lVeriinderung) changement m; um ein wenig - zu
haben pour se chalger un peu les id6es; fiir - in
seinem Leben sorgen mette de I'animation dans
sa vie; zur - pour changer

?bwechslungshalber .4drz pour changer

?bwechslungslos [-lo:s],4dlimmuable, monotone

?bwechslungsreich Adi yarid,e)

{bweg m meist Plidlr auf -e fiihren [o bringen]
ddtourner qn du droit chemin; auf -e geraten sor-

tir du droit chemin
abwegig ['apvergrq] Adi aben afi(e)
Abwegigkeit ['apve:9rqkq;t] <-, selten-en> J aber-

ration /
Abwehr/ffisronr ddfense f jdm gelingt die - des

gegnerischen Angri-trs qn rdussit e repousser l'at-
taque de l'adversaire

{$ uir - eines Angriffs fiposte / A une attaque; die
- des feindlichen Angriffs gelingt nicht l'attaque
ennemie ne peut ete repouss6e

ffi (Spionageabwel?rl conre-espionnage m

ffiuno ldas Abwehren) ddfense f; (Abwehrsysteml
d6fensesTp{'die - der Bakterien la lutte contre les
bactdries

$ (Ablehnung) ftsistance /; bei jdm auf - stoRen
se heurter a 1a r6sistance chez qn

{bwehranspruch m JUR demande/en vue de faire
cessel une atteinte a 1a possession ou a la propri6t6

?bwehrbereit ,4dl MrL prot(eJ 2r riposter Abwehr-
dienst m MrL seryice m de contre-espionnage

gblwehren l.tr V & a. mt (zuriickschlagen, wider-
legen) reporsser

# spoRr repousser Baft, Strafstog; stoppet Angnt
@ (abblocken) pater Schlag, StoB

S (abwenden) e.cafiet Gefahr; enrayet Auswirkungen
ll.intr V ffi(ablehnen) retuser; -d die Hlinde
heben lever les mains efl signe de d6n6gation

Ssronr ddgager

{bwehrkampf m combat m d€fensif {bwehr-
klage / JUR demande / en we de fahe clsser une
atteinte e la possession ou i la propri6td Abwehr-
kriifte Plmo d€fensesft1 [immunitaires] Abwehr-
mechanismus m #MED m6canisme m immuni
taire ffipsycH mdcanismes mpl de defeBe
Abwehrreaktion / MED r6action / de d6fense

{bwehrspieler(in) m(J) sponr d6fenseur m
Abwehrstoff rn MED anticorps m

gblweichen intr V unreg + sein ffi (nicht beJolgen,
abgehen von) s'6carter; von etw - s'dcarter de qc

W bich unterscheiden) von etrr - Aufassung pro.

grumm, Vorschlag: s'6carter de qc; voneinander -
diverger; -d (verschieden) Metnung diffdrent{e);
( auffdllig) M einung, Vernalte n ddianL(ej

# (nicht tibereinstimmen) in seinem Verhalten
von der Norm - avoir un comportement hors
norme

ffi (abkommen)vom Kurs - ddvier de sa route
Abweichler(in) l'apvQ,qte] <-s, -> m(.f) pei devia-

tionniste m/
{bweichung <-, -en> f W(Unte$chiedlichkeit)

divergence f - von etw divergence / par rapport a
qc

ffi (Kursabweichung) d€viation f
ffircca (Differenz) 6cut m

?blweiden trVbrolJlet
ablweisen tr V unreg W (wegschicken) rentoyer;
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sich von jdm nicht - hssen ne pas se laisser dcon
duire par qn

ffi {ablehnen) rejelet Antrag, Bitte, Kage; tefuse\
econd:u,te Bewerber

?bweisend Adi rcbulaljl(e); - zu jdm sein ere
bourru(e) avec qn

Abweisung f ffi (Zuriickweisung) eines Menschen

renvoi m
ffi (Ablehnung) eines Antrags, einer Bitte, lXagerciel m

{bweisungsbescheid m lun fin/de non-recevoir
abwendbar Adi Ereignis, Ungliicb Unfall eYil.2ble
qblwenden reg o unregl. r V geh ffi (sich wegdre

hen) sic}r - se ddtourner; sich von jdm/der Tiir -
loumer le dos I qnlla porte; sich kurz von seiner
Arbeit - quitter un instant son travail

ffi(sich innerlich abkehren) sich von jdm,/etw -
se d6tourner de qnlqc
ll.tr V W\erhindem) 6v1ler Folgen, Katastrcphe;

d€tourner Unheit; ecarlet Gefahr; eine Gefahr von
jdm,zetw - dcarter un danger de qnlqc
ffigeh (zur Seite wenden) ddiourner Blick, Gesicht,

Kopf; die Augen von jdm/etw - d6tourner les
yeux de qnlqc; mit abgewandtem Blick en regar'
dant ailleurs

fbwendung /run pr6vention/ - eines rechtswid-
rigen Angritrs prdvention d'une atteinte illicite

qblwerben tr V unreg debarchet Mitatbeitery ftcolet
Abonnenten, Kunden, Wiihler;Kfidschaft von jdm -
d6toumer la clientdle de qn; sich 1Dafl gegenseitig
Abonnenten - racoler les abonnds l'ul de l'autre;
einen Spieler von einem Verein - d6baucher un
joueur d'un club

{bwerbung f von Mitarbeitern, Arbeitskriilten ddbat
chage m; von Abonnenten, Kunden, Wehlern rucc-
lage m

ablwerfen unreg l.tr 7 ffilaus der Luft werJen)
licher Balkst; parach:ulet Hilfsgliter; lancet Flugbliitter;

lalglet Bomben

ffi (zu Boden werJen) jdn - Reittier d,iJsaryoffiet qn

ffi (verlieren, absto&en) perdte Bttittet; Nadeln,

Geweih; abgewofiene Bliitter des feuilles mortes

W (ezielen)ruppofter Gewinn, Zinsen

ffi geh (abschiitteln) secolJet loch;bfiset Fesseln
.SKAx-rN se ddfausser de (aze

Il. intr V Torwaft: d6gager [ir la main]
qblwerten f/ rWoKoN d'valter Wanrung; den Dol-
Iar um drei Prozent - d6valuer le dol1ar de trois
pour cent

ffi (herabsetzen) d6prdcier ldeal, Tugend; abgewer-
tet werden /sein se d6valoriser,/6tre d6valoris6(e)

qbwertend l. Adi p 

'iorujtrt(-iy 
e)

Il..Adrzp6jorativement; etw ist - gemeint qc a une
connotation p6jorative

Abwertung / einer Wiihrung d€valuation / eines Lde.

als, einer Tugend ddtaTorisation /
abwesend ['apve:zr;t] Adj ffi (nicht vothanden)

absent(e)

ffi(geistesabwesend) Pereon, Gesichtsausd.ruck

absent[e); - sein avoir une absence

Nbwesende(rJ /1ml dekl wie Adj abserrt(eJ m(J)
Abwesenheit ['apve:znha]tl <-, selten -en> J

ffi (opp: Anwesenheit) absence f;bei - en cas d'ab-
sence; in - des Chefs en l'absence du patron; in -
verurteilt werden Otre condamn€[e) par corrtu-
mace

ffi (Geistesabwesenheit) absence f
p durch - gl?inzen iron fam briller par son absence

Abyyesenheitsgeld nr run indemnit6 / d'absence

{bwesenheitsnotiz / rdponse / automatique
d'absence du bureau Abwesenheitspfleger(in)
m(f) tux oralew{-tice) n(f) reprdsentant la per-
some absente Abwesenheitspflegschaft <-,
-en>/lun curatelle/de la personne absente

?blwetzen tr V elimet Kteidung, Kragen, Sofa; eine
vtillig abgewetzte Hose un pantalor us6 jusqu'd la
corde

gblwickeln l. tr V ffi (herunterwickeln) defatr e Ver-

band; etw von einer Rolle - d6rouler qc d'un rou-
leau; die Wolle von der Spule - d6bobiner la
laine; sich (Dat) den Verband - d6faire son ban-
dage
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ffi (erledigen) ex',ctfiet Aultrag; ftaliset trau.f, Geschiifi;

ft.$er Konkurs

ffi (schlie&en) liquder Betrieb

+b (entlassen) licenciet Mitatbeitet
II. r 7 sich von einer Rolle - se d6rouler d'un rou-
leau; sich von einer Spule - se debobiner

{bwickler(in) <-s, -> m(.f) rur iiquidateur("trice)
m(f); jdn ntm [o als] - bestellen nommer qn liqui-
dateur

{bwicklung <-, -en> f Sg (Erledigung) eines Aultrags
exdcution, eines Ceschiiltsrdalisation / - des Zah-
lungsverkehrs exdcution des tansactions fnan-
cidres
q& $chlie8ung) eines Berr1ebsliqr]ldatton f
*1 (Entlassung) licenciement m

{bwicklungsanfangsverm6gen nr FrN actif m
du patrimoine initial Abwicklungsgeschaft nr
ruR op6ration / de liquidation {bwicklungsmaB-
nahme / JUR mesure / de liquidation Abwick-
lungsvollstreckung / ruR ex6cution / de la liqui-
dation

ablwiegeln f'apvi:qlnl L mfr yminimiser

[. f/ f apaiser Persan, Menschenmenge

?blwiegen ff V unreg peser; das Abwiegen la
pes6e

qblwimmeln tr V fam &enyoyer balader {Jam) Vet
fererysich nicht so leicht - lassen ne pas se laisser
metffe a la porte si facilement

St: (verweigern) refuset Arbeit, Aufrrag

{bwind m A\,rAr, MErEo vent m descendant
ablwinkeln ['apvrqkln] tr V pliet Arn, Bein

?blwinken l, intr Vlate un geste de d6n6gation
r bis zum Abwinken fam h,Iafte crier $ace
II. Ir 7 sponr ein Rennen - donner le signal de la fin
d'une course

?blwirtschaften intt V fam algewirtschaftet
haben 6tre en lpieinel ddconfiture (Jam); abgevirt-
schaltet Betieb, Bauernhof d61abt6(el; Ftrma eTt

fpleinel ddconiture [fam); Regierungaux abois

?blwischen tr V # (entfernen) ess,ryet Schmutz,

Staub, Trdnen;sich (Dat) dieftidnenvom Gesicht -
essuyer les latmes sur son visage; er wischte ihr
den Schweill von der Stim ab il lui essuya la
sueur du front
ffi (siiubern) es*ryet Augen, Hende, nscn;[sicb (Dat)]
die Hfinde anetw PaA - [s']essuyer les mains d qc

ablwracken l'apvrakn] tr V meltle I la ferraille; ein
Auto,/Schiff - metue une voiture/un bateau d ia
ferraille

{bwrackpriimie / prime / ir la casse {bwrack-
werft / chantier m de d6molition de bateaux

Nbwurf m ffivon Ballastl cl\age m; yon HitJsgiitern
parachutage m; von Flugbliittern lancemenl m; von
Bombenlargage m

ffisrorr d6gagement m Id la mainl
ablwiirgen tr Vfam#ca1et Motor

ffi(im Keim erct[cken) couper court d Diskussian;
dlouttet Forderung

?blzahlen l. tr V # (zurilckzahlen) rcmbo\nset Kre.
dit, schulden

W ftn Raten bezahlen) etw - payer qc ir temp6ra-
ment; etw in Raten - payer qc en plusieurs verse-
ments
lI. intr Vlarege ai etv,r {Dat) - payer longtemps les
mensualit6s de qc

?blzehlen I. f/ I/ compter Betag, Banknoten;zehTen
Sie mir das Geld in Hundertem ab! faites-moi le
compte en billets de cent euosl; das Fahrgeld
abgezdhlt bereithalten pr6parcr l'appoint du pdx
du bi1let
lI. intr V compler; das Abziihlen 1e compte; sich
beim Abzdhlen vertun se [omper en comptant

Abzdhlreim m comptine/
{bzahlung f elnes Kredits, von Schutden lembourse-

menl m; etw auf - kaufen acheter qc e tempdra-
ment

Abzahlungsbedingungen P/run conditions/p1 du
paiement par 6chdances Abzahlungsgeschaft nf
aKoN (Kauf) achat m i cr6dit; (VerkauJ) yente f I ct,6.-

dit Abzahlungsgesetz nr JUR loi / relative aux
opdrations a crddit Abzahlungskauf m achaL m d
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crddit; einfacher - achat i temperament simple;

- unter Eigentumsvorbehalt achat a temp6ra-
ment avec clause de r6serve de propri6t6 Abzah-
lun gskosten Pl coils mp I d' amortissement d'un/
du crddit

{bzdhlvers m s. Abziihlreim
gblzapfen tr V ffi (zapfen) tifet Bier, Wein; Betzin

aus dem Tank - siphonner de l'essence du r6ser-
voir
ffifam (abnehmenl jdm Blut - pr6lever du sang h

qn [fam); jdm Geld - soutirer de l'argent d qn
(fam)

gblzdumen rr V ddbridet PIerd

{bzdunung <-, -en> / cldture f; (Polheiabsper-
rung)bartage m

{bzeichen nf insigne m
qblzeichnen l.tr V $(abmalen) rcprodllite Bitd,

Gegenstand; etw aus einem Buch/von einer Vor-
lage - reproduire qc d partir d'un 1il,re./moddle

@ (signieren) signer Schec& Schrirtsiljclq Schriftstii-
cke zum Abzeichnen des lettes ar signer
II.r i/ sich - Wktkennbar werden) se profilet;
sich am Horizont - se profller e l'horizon; dieser
Konflikt hatte sich schon friih abgezeichnet ce

conflit €tait prdyisible de longue date

{1 @urchscheinen) unturuesche, rreA.e/j se dessiner
Abziehbild nr d6calcomanie /
qblziehen unregl. intr V# + s€rnMrL se reflrer; aus

einem Gebiet - se retirer d'un secteur

ffi + sein fam (weggehenl d6camper lfan) ; zieh abl
famfichele camp! (fam)

#+ sern (wegziehen) Rauch, Staubwolke, Nebel: se

dissipet; Gewitter, Sturmtief: s'6loigner; aus einem
Raum - s'dchapper d'un lieu
;ft+ haben (abdr(icken) tsrer

ll.tr V + haben $p (einbehalten) rclenif Sazialabga

ben, Steuern; einen Vorschuss vom Gehalt -
d€duire une avance du salaire

Sftbrechnen) d€drire Betrag; ich ziehe Ihnen
ftinf Prozent Rabatt vom Listenpreis ab je vous
fais une remise de cinq pour cent sur le prix affich€

ffi (subtrahieren) relJanchet Zahten

ffi (entnehmen) tetret Einkge, (.apital; sein Geld,
aus der Firma - retirer son argent de i'entreprise
ffi (zunickrufen) rellret Truppen

* (hetausziehen, herunterziehen) rcliJet Schltissel,

Ring, Uhr; den Ring vom Finger - 6ter la bague du
doig
ffi (entfernen)jdm die Haut - 6corcher qn; einem
Tier das Fell - d6pouiller un animal

ffi (von den Beziigen befreien) d6housser so74 .9es

sel;rcfiet Betueug, Laken;die Betten,/die Kissen -
retirer les draps ldes lits],/les taies ldes oreillers]

* (abrtiilen)meltie en bouteilles, lffer Most, Wein

S fueruielfiiltigen) t$er Text, Vorlage; etlx {rinfmal -
tirer qc en cinq exemplaires

qblzielen intr V ffi (treffen wollen) rflit seifuet
Frage aufjdn,zetw - viser qnlvouloir en venir tr qc
avec sa question; auf jdnletw - Bemerkung, Seiten-

hteb: vi,s$ qn,/qc; worauf zielst du mit deiner
Bemerkung ab? orl veux-tu.en venir avec ta re-
malque?

# (zum Ziel haben) afi etr,r (Akk) - Person:avoir qc
en Yue; Cesetz, Maqnahme: iset d qc

ablzinsen l'apunzn] fr 7 rrr.r ddduire les int6rets
non courus; etw - d6duire les intdlCts non courus
de qc

qblzischen intr V fam ddgager (fam); zisch ab!
d€gage! (fam)

Abzocke l'ap6)kal <-> J Jam t#tLlbervoffeitung)
unaque f (fam); das ist die reinste -! c'est uai-
ment 1'amaque!

ffi(Habgte$ nicksichtslose Selbstbereicherung)
magottllle f gdn pl (fam); die - dieser Topmanager
1es magouilles de ces cadres slJpeieuls (fam)

qblzocken tr V sl armqter {Jam)

{bzocker(in) m(f) sl arnaqtterr(-ettse) n(f) (Jam)

Abzockerei [ap6)ka'rql] <-, -en> f fam arnaque /
(fam)

{bzug m ffi(Einbehalt) von Sozialabgabeq Steuern

retenue / etw in - bfingen form d6duire qc
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ffi (das Abziehen) eines Rabatts, Skontos didu.ctto.L f;
ohne - sans d6duction
{r}(Verviefelt@ng) copie f; (Korrekturfahne)
6preuve I placard ,m

:|3 fii lde rab zug) lpreuve /
ffi kein Pl r,ut reuait m; jdm freien - gewiihren
accorder a qn les honneurs de la guere

*FrN von kpitalreltall m

ffi; (Lufizufuhr) eines Kamins litage m; (Abzugsdff
nung) cor1d:lll m de fum6e
,{# (Dnicke4 einet Schusswaffe detente, den Finger
am - haben avoir le doigt sur la gachette

abzfiglich ['apgf klrq] Pftip + Gen d6duction faite
de; - eines Rabatts deducdon laite d'une remise

?bzugsfehig Adj Aufwendungendeductible; steuer-
lich -,znicht - flscalement ddductible,/non d6duc-
tible {bzugsfdhigkeit/ nrsc kein Pl ded:ucnbiljft f
?bzugsfrei Adj Einknnfie exon6r6[e) d'impdt

Nbzugshaube /s. Dunstabzugshaube {bzugs-
kanal m recH conduit m d'6vacuation

{bzugskapital nr FrN capital m de roulement

{bzugsposten mposrc m d'un compte de rd6va'
luation

{bzugsrohr nt llJyau m de cheminde

Nbzugssteuer /lun impdt m pergu i la source

?blzupfen tr V affacher d6licatement Beercn, Stiele;

die Bliitter von einer Bliite - effeulller les pdtales

d'une fleur
gblzwacken tr V lam togar'r slJt Celd, Summe; sich

(Dat) zehn Euro vom Taschengeld - rogner dix
euros sur son argent de poche

{bzweig m form embranchement m
ablzweigen ['ap5va]gnl l.inff V + sein Weg, GLeis:

bifurquer; von etw - Weg Cleis:bifurquer de qc; an
etw (Dat)/vometw - Kabel, Leitung:putir de qc

ll. tr V + haben famhundert Euro von etlv - pr6-

lever cent euros sur qc

Abzweigung <-, -en> f &[Abzweigstelle) eines

Wegs, Glebes, Kabels, einer Leitungembranchement m

ffi (abzweigende Strecke, Leitung) branchement m
qblzwicken ff V colipet lavec une pince]; einen

Draht - couper un fll de fer [avec une pince]
qblzwitschern intr V lam decoller (Jam)

Accelerator-Karte lrk's€larerte-] / rNronrra carte /
acc6ldrateur Io acc6l6ratice]

Accessoire [aksr'sgarp] <-s, -s> n, accessoire m
Account l€'kQlntl <-s, -s> m , nf rNFoRM compte rn

d'utilisateur; ein[en] * einrichten lo anlegenl
ouwir un compte d'utilisateur; ein[en] - liischen
supprimer un compte d'utilisateur

Acetat la6e'tart] <-s, -e> nt acdlale m
Aceton [age'to:nl <-s; kein Pl> nt u+ut acdlone J
Acetylen [abety'le:n] <-s; kein Pl> nt IHEM acety-

ldne m
Acetylsalicysaure [age'tyrlzali'gyrl-] /s. Azetylsa-

lizylsiiure
ach [ax] l.lnterj ffi(Ausruf der Veriirgerung) ah;
- was [o wo]! a110ff donc!

ffi(Ausruf der Uberraschung) ah; - llrein! fam
allons bonl (fam); - wirklich.? ah oui?; - sol (nun
gut) bon, borrl; [aha) ah bonl
Il.,Adyounser - so schlauer Kollege lron notre
colldgue on ne peut plus malin

{ch <*, -lsl> nt (Jammern)gdmissement m
e mit - und Krach/am de iustesse; er hat die Prii-
fung mit - und Krach bestainden il a drl ramer
pour avofu son examen (fam); - und Weh schreien
vetaltet se r6pandre en lamentations

Achat [a'xa:t] <-[e]s, -e> m agale f
Achillesferse [a'xrls-] / einer Pereon talon m

d'Achille; einer Sache, Ware ddfal;I m de la cuirasse
Achillessehne / tendon m d'Achiile

Achillessehnenretlex m MED rdflexe m achill6en
AchillessehnenrissRR rn uro ddchirure/du.ten-
don d'Achille; sich fDa, einen - zuziehen se faire
une ddchirure du tendon d'Achil1e

{ch-Laut m consonne de l'allemand 1crite ch, Jri-
cative postuehire aprds 4 o, u

Achsabstand I'aksl m rECH dcartement m des

essieux Achsaufhdngung J pei LKWs, Waggons)
suspension / classique
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Achse 1'at<sa] <-, -n> f$$ eines Fahueugs essiet m

#PHYS, MATH axe rn

ffiror axe m fpolitique]; die - Berlin-Rom srsr
I'Axe [Rome Berlin]
+'auf - sein fam dte [tou,ours] sur les chemins;
(verreist sein) Clte en d€placement

Achsel 1'at<s11 <-, -n> f ffi (Achselhdhle) arsselle I
{i (Schultei 6pau1e/ die [o mit den] -n zucken
hausser les dpaules

Achselhaare Pl poils mpl des aisselies {chsel-
hiihle/aissel1e/in den -n au creux des aisselles

{chselschweiB m transpiration / sous les ais-

selles Achselzucken <-s; kein Pl> nf hausse-
ment m d'6pau1es achselzuckend ,4dy en haus-
sart 1es 6paules

{chsenbruch m rupture / d'essieu {chsen-
kreuz nf ii,mrn systeme m d'axes Achsenmachte
Plsrsr die - les puissances /p1 de l'Axe

{chslager nf rECH coussinet m {chslast/charge/
maximale autorisde par essieu Achsstand m
empattement ,n {chswelle/rEcH atbte m

achtr [axt] Numh.ull; - fJahre alt] sein avoir huit
als; sie wird bald - [Jahre alt] elie va bientOt avoir
huit ans; mit - lfahrenl A huit ans; es ist - [Uhr] il
est huit heu1es; um /gegen - lUhrl Vvers huit heu-
res; kurz vor - peu avant huit heures; es ist noch
vor - il n'est pas encore huit heures; es ist schon
kurz nach - il est ddja huit heures pass6es; es ist -
Mnutenl nach/vor drei il est trois heues huit/
moins huit; alle - Stunden toutes les huit heures;
heute/lam] Montag in - Tagen dans huit jours./
lundi en huit; die Linie - fdhrt zum Bahlhof le
huit va d 1a gare; es steht - zu drei ie score est de
huit A trois

4chl2 Advzl - seh Atre huit; sie sind z,t - yel-
reist i1s sont partis en voyage i huit

{chtl <-, -en> fffi (Zahl, Spielkarte) hrit m

ffi kein Pl (U-Bahn-, Bus-, Stra&enbahnlinie) htil m
# (elner Acht Ahnelnde Fom, Linie) eine -
haben/laufen faire un huit

{cht2 <-; kein Pl> J - geben [o haben] (votsichtig
sein) faite attention; auf die Kinder/das Gepiick
- geben [o haben] surveiller les enfants./les ba-
gages; - geben [o haben], dass die Arbeit
gemacht wifd veiller a ce que le ffavail soit fait; gib
[o hab] -, wohin du tittst! fais attention ot tu
marches!; allergriiRte - geben faire extrdmement
attention; auller - lassen ne pas tenir compte de;
nicht au8er - lassen ne pas ndgliger; nimm dich
in -! prends garde [a toi]!; sich in - nehmen se
tenir sur ses gardes; sich vor jdm/etw in - neh-
men se m6fler de qnlqc

Achf <-; kein Pl > f ars"r proscription /
*jdn in - und Bann tun papst.excommunier qn;
(yerdammen)rrleffJe qn au ban de la soci6t6

echtarmig, 8-armignn [:armtSl Adi Krake oclo-
pode; Leuchte r I huit branches

1chlbar Adj ge h honorable
achte(r, s) 1'axta1 .4d7 Shuitidme; jeder - Haus-
halt un foyer sur huit; jeder - Franzose un Fran-
qais sur huit
& (bei Datumsangaben) der - Mdrz dcrit: der
8.Mdrz le huit marc geschrieben:le 8 mars; am -n
Mtirz le huit mars; am Freitag, den -n Mdrz le
vendredi huit mus; Bonn, den -n Mlirz Bonn, le
huit mars

$scuur-r die - Klasse = la tfoisieme; in der -n
Klasse = en Uoisieme

$chle{r) J@) dekl wie Adjffihlitieme m/,. -[r) sein
etre huitidme; -(r) werden finir huitidme; als -(r)
en huitiCme position; Sie sind als '(r) dran vous
ercs b/la huitidme; jedeiljede - une personne/
une femme sur huit; von den Befragten antwor-
tete jeder -, dass une personne interrogde sur huit
a ldpondu que

S (Namenszusatz) Karl der - 6crit: Kafl
VIII. Charies huit geschrieben: Chatles VIII; Sophie
die - €cit: Sophie MII.Sophie hut geschieben:
Sophie VIII
ffi (Datumsangabe) der -/ata -n dcrit: det 8./am
8.le h1111 geschtieben:le 8



i it/
ffi (Sinfonie)Beethovens - la HuitiCme Symphonie
de Beethoven

Achteck nt oclogorle m
qchteckig ?4dl octogonal(e)
achteinhalb [-?6n'halp] Num - Ie{€tPJ huit mdtles

et demi; - Pfund huit livres et demie
achtel ['axtl] Adjhul\.dme; ein - Gramm un hui

tidme de gramme

Achtel <-s, -> nf # a. n,larn huitiime m
'# (Achtelliter)ballon m; ein - Rotwein ut ballon
de vin rouge

ffi (achtel Pfund)ein - Butter une demi-plaquette
de beurre

{chtelfinale nrhuitieme m de flnaie {chtelliter m
demiquart m de litre {chtelnote/croche/{ch-
telpause / demi-soupir m

achten ['axtn] l.tr V #(wertschiitzen) esllmet;
jdn als zuverliissigen Kollegen - consid6rer qn
comme un collegue flable; jdn hoch - tenil qn
en haute estime; etw hoch - estimer beaucoup
qc; geachtet estim6(eJ; hoch geachtet Person

tenufeJ en haute estime; als Wissenschaftler
hoch geachtet consid6rd comme excellent scien-
tiflque

S fespektieren) respecter Gesetze, Breuche, Gefthle
ll.inff V #(aufpassen) atuf jdn/etw - surveiller
qr/qc
* (beachten) a,uf jdn,zetw - faire attention A qnlqc
ffi (sehen aufl datauf - etw zu tun veiller ii faire qc

dchten 1'rgtr,r1 tr V&(verdammenJ fiapper d'ostra-
cisme; jdn - frapper qn d'ostracisme; gesellschaft-
lich geiichtet werden CUe mis(e) au ban de la
soci6t6

* Hrsr proscrire
achtens l'axtns] ldlhuitidmement
achtenswert Adj Person rcspeclable; Lebtung, ErJolg

m6ritoire
Achter 1'axte1 <-s, -> m (Ruderboot)hlit m
Achterbahn / grand huit m

{chterdeck nt ponl m artlde
achterlei I'axte'lq,l Adj unv - Sorten Brothuit sortes

de pain; in - GriiRen en huit tailles; - gleichzeitig
tun faire huit choses diff6rentes d la fois

achtern ['axtenl ,4dlNAUr ] l'afliAre
achtfach, 8-fachRR l-taxl l,Adi oct.uple (rure);

eine - e Vergrdllerung un agrandissement huit fois
plus grald; die -e Menge nehmen pretdre huit
fois cette quantit6; den -en Preis verlangen exi-
ger huit fois le prix; in -er Ausfertigung en huit
exemplaires
ll. Adtt Jattenhuliltois; auslettigen e[huii exemplaires

Achtfache(sJ, 8-Fache(s)nn ft dekl wie Adj oc.
llple m (rare) ; das - vefdienen,/bezatien gagneil
payer huit fois plus; das - an Gehalt haben avoir
un salaire huit fois plus 6iev6; um das - de huit fois;
um das - hiiher huit fois plus €1ev6(e)

Achtf0Rer [-Iyrse] <-s, -> rn zool octopode m
qchtlgeben intt V unrcg (in Verbindung mit einem

Advetb wird diese zusammengeschriebene Form
verwendet; ansonsten ist auch Gettenntschreibung
mdglich) Iaifie attenflon; sehr - faire tles attention;
gib gut auf dich acht! fais bien attention e toi!; s. a.

Acht2

?chtgeschossig, 8-geschossigRR t-gaJ:sql ldl
de hult 6tages; - sein avoir huit dtages

achtlhaben intr V unrcg (in Verbindung mit einem
Adverb wird diese zusammengeschiebene Form
verwendeq ansonsten ist auch Getrenntschreibung
mdglich) faire attention; auf den Verkehr gut -
fafe trds attention d la circulation; du musst auf
die Kinder gut - ! il faut que tu surveilles bien les
enfants!; s. a. Acht2

achthundert Num huit cents
qchthundertjEihrig, 8OO-jiihrigeR 1-iz:.n91 Adi

das -e Jubildum le huitibme centenaire; das -e
Bestehen des Dorfs les huit cents ans d'existence
du village

?chthundertste(r, s) .4d7 huit centidme
achthunderttAgsend Num huit cent mil1e
achtjiihrig, 8-jiihrigRR 1-jr:ruql ,4d7 Kind, Amtszetde

huit ans
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Achtiehri ge(r), 8-J?ihri ge(r) nn ljungal f( m) de kl
wie Adj gatgot m/F)le f dehtltaIls

?chtjahrlich .4d7 tous les huit ans; in - em Turnus
par roulement de huit aff

{chtkampf m spoRr ffi ltn der Leichtathletik) com.
pdtt1no{l J ftvec huit disciplines)

S (beim Turnen) concours m g6n6ral (avec huit dis-
ciplines)

?chtkantig l. Adj SchraubenkopJ Mutterd h:ull aftles
ll.Adv *jdt - rauswerfen /am flcher qn dehors
(fam)

Nchtkarilter [-kar€rte] <-s, -> m pierre / [pr6cieuse]
de huii carats

echtkariitig [-kar€rtrq] Adj Edetstein de huit carats;

- es Gold de 1'or a huit carats

4chtkripfig, 8-kripf igRn l-kepJtsl Adj gg (acht Per'
sonen umJassend) Familie, Grup"pe de huit personnes;

Gremiumde huit membres Io personnes]

S3 (mit acht KdpJen) Ungeheuerh,hllfttercs
achtlos ['axtlo:s] I..AdTinattentlff-ive]; sein/ihr -es
Verhalten son inattention; - sein ne pas faire atten-
tion
IL.4dy sals falre attention

Achtlosigkeit ['axtlo:zrgkoil] <-; kein Pl> f inaffen
tion/

qchtmal, 8-malRH ,Adrzhuit fois; - so viel huit fois
plus; - so viele ... huit fois plus de ...

gchtmalig, 8-maligRR [-ma:ns] Adi nach -em
Klingeln au huitidme coup de sonnette; trotz -er
Wiedelholung bien que I'ayant rdpdt6(e) huit fois

achtmonatig [-mo;natrq] .Adl de huit mois
qchtmonatlich l. Adj Besprechungen, hefen qlti onl

lieu tous les huit mois
II.,4drztous 1es huit mois

?chtprozentig, 8-prozentig RR [-progrntrq],4d7
de huit pour cent

achtredleirig [-rrd(e)nq] ,4d7 d iruit roues
Achtraumwohnung, 8-Raum-Wohnung J

appafiement m de huit pieces

achtsam ['axtzarm] l.Adj geh pr€caution-
neux[-euse) (soutenu); - mit etw sein faire atten-
tion iL qc

ll. Adv geh soigaeusement

{chtsamkeit <-; kein Pl> J gehsoin m
gchtseitig, 8-seitignn lzyrtrgl Adj de huit pages

achtsilbig, 8-silbignn [-ztlbrEl AdjLt'tEF. qui a huit
syllabes; ein - er Vers un [vers] octosyllabe

{chtsitzer [-z€B] <-s, -> m huit places/
achtsitzig, 8-sitzignn lzrgtgl Adj Wagena huit p1a-

ces

achtspurig, 8-spurigRR t-Jpu:ngl I.,4d7 d huit
voies
Il,Adv eine Autobahn - ausbauen 6largir une
autoroute su huii voies; der Verkehr flie8t hier -
ici, les voitures cilculent sur huit voies

?chtstellig, 8-stellignn gttt4l Adi zaht de tuit
ch,ifftes; aetag, Summe d huit chiffres

?chtstaickig, 8-stdckigRn t-Jtekrql /dl de huit

?chtstrophig, 8-strophig nn lfro:ftgl Adj Ge dicht
de huit strophes; tredde huit couplets

Achtstundentag, 8-Stunden-Tag m iol;l,nee f
de huit heures

?chtstiindig, 8-stiindignn gttnd4l Adj attr de
huit heures

achtstiindlich, 8-stiindlichRR I. Adj Wechsel lol-
tes les huit heures
ll, Adv wechselnloutes les huit heues

echttegig, 8-tdgignn ftr;Esl Adj de huit iours
qchtt6glich, 8-tilgli65 nn Ady w ie de thote n lot$ les

huit iours
achttegsend Num huit mille
Achttausender m sommet m de huit mille metres,

huJtmllle m (Jam)

Achtteiler, 8-TeilerBR m feuilleton m en huit 6pi'
sodes

?chtteilig, 8-teilignn l@.ng Adj Fitnen huit par-
lies; Bestecb Saazde huit piOces

$chttonner, 8-TonnerRR [-bne] <-s, -> m huit
tonnes m

Achtuhrmaschine ['axt?u:p-, axt'?u:p-], 8-Uhr-



8-Uhr-Maschine-ad hoc
1ic

Maschine / vol m de huit heures Achtuhrzug,
8-Uhr-Zug m:da:fjl m de huit heures

Achtundsgchziger[in) <-s, -> m(/l soixante-hui-
tafi(e) m(fl (fam)

achtundzwanzig Num Ying-huit
Achtung ['axtoq] <-; kein Pl> Jffi (WertscheZung)

respect m,'vor jdm,/etw groBe - haben avoir un
grand respect pour qn/qc; ra jds - (Dat) steigen,/
sinken monter/tomber daff l'estime de qn; sich
(Dat) - bei jdm verschaffen imposer ie respect a
qn; eine - gebietende Persiinlichkeit une per-
soffralite imposante; ein groBe - gebietender
Politiker un homme politique uCs imposant

W @eachtung) einer Person, Sache respect m

ffi (Vorsicht) - ! attention!; MrL garde'ar'vous!; -[, -],
eine Dufchsage! votre attention, s'il vous plaitl; -,
Stufe! attention d la marche!; -, fertig los! atten-
tion! prets? partez!

..+ alle - ! chapeau bas!

Achtung ['€qtuq] <-, -en> /$ a. Hrsr proscdption I
ffi (Verdammung) von Gewat, friegencondamnationf

?chtunggebietend Adj (in Verbindung mit einem
Adverb, als Komparafiv oder Superlativ wird diese
zusammengeschriebene Form yerwendet; ansons-
ten ist auch Getrenntschreibung mdglich) impo-
sant(e), qui impose [o inspire] le respect; eine sehr
-e Perstinlichkeit une personnalitd tras impo'
sante; s. a. Achtung $t

{chtungserfolg rn succEs m d'estime

?chtw6chig, 8-w6chignn [-veqrq] ,4d7 de huit
semaines; wir haben einen -en Urlaub in
Kanada verbracht nous avons pass6 huit semaines
de vacalces au Canada

?chtzehn Num dix'huit; s. a. achtl
achtzehnhunderl Adj unvmlllehuit cents; ef ver-

dient - Euro im Monat il gagne mi1le huit cenrj
euros par mois; im Jahre - en l'an millle] huit cents

?chtzehnkaratig, 1 8-kardtig RR 
l-kart:^t:g1 Adj

Golda dix-huit carats

?chtzehnte(r, s) .4dldix-huitiEme; s. a. achte(r, s)

achtzeilig, 8-zeiligRR l-g4nsl Adj cedicht, Strophe

de huit vers; rejdde huit lignes
achtzig 1'axgrql Num quaile-vingts, huitante (cH),

octante (BELG); mit - Stundenkilometern A quate-
-vingts kilomdues d l'heure, a huitante kilomEtres ir

l'heure {cuJ, A octarte kilombtres 2r l'heure {orlc);
sie ist - [fahre att] elle a quaffe-vings ans, el1e a
huitante ans [cH), e1le a octante ans {BELG); auf die -
zugehen avoir bientdt quatre-vingts ans, avoir bien-
tdt huitante ans {cu), avot bientdt octante ans
(rrrc); mit - Uahrenl i quate-vingts ans, a huitante
ans (cu), d octante ans IBELc)
rjdn mit etry auf - bringen Jam mettre qn en
p6tard avec qc [fam); a{ - sein fam etre en petard

[fam)
{chtzigr <-, -en> f (geschtiebene Zahl) q:uai;:e-

-vlngts n
<-> J s. acll1aig

8o-Cgnt-Marke f ldrrlbte m
a quatre-Yingts cents

achtziger, 80er I' ax$gel Adi unv quatre-yingts; die
- Jahre les anrftes fpl quate-vingts; der - Jahr-
gang (Wein)la cuvde quaffe-vings; fig (Menschen)
la promotion quatre-vin$s; ein - Bordeaux ul bor-
deaux de quatre-vingts

{chtzigeri <-s, -> m W (Mann in den Achtzigem)
octog6naire m

S s. Achtzigiiihrige(r)
ffi (Wein des Jahrgangs I q9q 1980 m

{chtzigeP Pl ffi eines }ahrhunderts die - les aln6es
J?1 quatre'yingts

W &ebensalter) I'/Iitte der -,/in den - n sein avoil
quatre-vings ans bien sonn6s,/6te octogdnake

Achtzigerin ['ax5rgatrn] <-, -nen> fffi (Frau in den
Achtzigem) ocltr.gd'naJe f
ffi s. Achtzigiiihrige{r)

{chtzigerjahre Pl die - 1es anndes fpl qtatte-

achtzigjehrig, 8O-j?ihrignn l1un9l Adi attr de
quatre-vin$s ans

{chtzigi6hrige(r), 80-Jiihrige(rl l-jt:^nga) f(m)



lit
dekl wie Adj homme m/femme f de quaue-vingts
ans; etw a1s -(r) tun faire qc al quatre-vin$s ans

qchtzigmal, 8O-malRR Adlquaue-vingts fois; s. a.

achtmal
achtzigste(r, s) ['ax6rqsta],4dl quatre-yingtieme;
jdm zum -n Geburtstag gratulieren f6liciter qn
pour son quatre-vingdeme anniversaire

Achtzimmerwohnung, 8-Zimmer-Wohnung /
appartement m de huit pioces

Achtzylinder, 8-Zylindernn n Jam ffi [Wagen)
iuit cyltniles J (Jam)

ffi(Motor)tuitcyhntues m
Achtzylindermotor, 8-Zylinder-Motor m

moteur m [a] huit cylindres

?chtzylindrig, 8-zylindrigRR [-Eilrndtrq, -6ylrn-
dnel Adi litl huit cylindres

dchzen J'rggr,r1 lnfr TSg6mir; vor Schmerzen/
Anstrengung - gdmf de douleur/sous l'effort;
- und stiihnen /am geinile (fam)

..ffi (knanen) Baum, Haus: giincer
Achzer 1'rqge1 <-s, -> m fam (Seufzer des Schmer-

zesJ g6missemenl m; (Seufzet der Anstrcngung)
ahan m (litftr)

Acker ['ale, Pl:'tkel <-s, Acker> rn champ m; den
-/die Acker bestellen cultiver son champ./sa
teffe

{ckerbau m kein Plagiicllllltre/i - betreiben culti-
ver la tere; die - treibende Bevtilkerung la
population agdcole; - und Viehzucht l'agriclrlture
et 1'61evage eckerbautreibend Adi Bevdlkerung

a$icole; s. a. Ackerbau {ckerboden m sol m
Ackerfldche I surface / cultivable {ckergaul m
pei cf,eval m de labou Ackerkrume / so1 m vdg6-
tal Ackerland nt kein Plletre J atable

ackern l'akenj intr V fambosset [fam)
{ckersalat m Dur mache/Ackerwinde/Bor lise'

ron m des champs
a conto [a'krnto] Advd,lJtJe d'acompte
Acryl [a'kryrl] <-s; kein Pl> nt atpu acryLque m
Acrylfarbe / peinture / acrylique Acrylglas n,

verre m acrylique
Actinium fak'ti:nium] <-s; kein P1> nf csru acti-

nium m
Action [€kjr.r,'rk{r] <-; kein Pl>;f fam (spannende

Handlung) ac]jon f; (lebhafre Stimmung) anim&
tion/

Actionfilm ['ekJ1-,'ekSr.r-] m fl1m m d'action
a.D. [a:'ded Abk von xil\er Dienst E.R.

A.D. ['ano 'do;minil Adv Abk von Anno Domini en
l'an de grAce; - 1340 en l'an de grdce 1340

Adabei ['a:dabg] <-s, -s> m r. fam (Wichtigtue|
cancanier{-ide) m(f)

ad absurdum [at ap'zurdum] Adv etw - fthren
geh prouver 1'absurdit6 de qc

ADAC [a:delalger] <-> m Abk von Allgemeiner
Deutscher Automobil-Club club automobile alle-
mand

ad acta [at'akral Adv etw - legen geft classer [d6fl-
nitivementl qc

Adam fardaml <-s> m Adam m
trbei - und Eva anfangenfamremonter au ddluge
(fam); das macht nach - Riese ... Jam si mes
comptes sont bons, qa fait ...; der alte - humfam
= les faiblesses FI typiquement humaines

Adamantoblast ladamanto'blast] <-en, -en> /.n

meist Pl r,ND adamantoblaste m
Adamsapfel m Jam pomme / d'Adam Adams-

kosttim nt lam cos:])me d'Adam; im - hum en
costume d'Adam

Adaptation [adapta'Uio:n] <-, -en> f s. Adaption
Adapter [a'dapte] <-s, -> m rrcu adaptateur m
Adapterkabel n/ TNFoRM ctble m adaptateul
Adapterkarte / TNFoRM carte / adaptateur Adap-
terkassette / nFoRM cassette / adaptatrice

adaptieren* [adap'tirran] f/ I/i{&adapter; etw fiirs
Femsehen - adapter qc pour la t6l6vision

# A {einrichten) afi'nager Wohnung

Adaption [adap'gio:n] <-, -en> fffi kein Pl (Anpas-
sung) aer Augen accommodatlon f; des Organismus

adaptation/
ffi (Bearbeitung) adaptation /
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Adaptometer [adapto'melte] <-s, -> nf MED adapto-
mEtre m

Addquanztheorie ;ade'kvanE-, at?E'kvanb-l f JUR

rh6.ofie f de la causalit6 ad6quate
adequat [adr'kva:! at?Ekva:t] Adi Honorar, Stellung

convenable; Abersetzung Ktitik i$ie; Verhalten ade"
quat(e); - sein convenir; einer S. (Dat) - sein et1e

en rapport aYec qc

Adaquatheit [ads'kva:thq]t, at? z'kvatthellT <-i ke in
Pl> J einer Ubersetzung, Kfiikjuslesse i eines Verhal

tens addqtatton f; einer Belohnung, Stellungftppoft m
convenabie

addieren* fa'di;ren] l. tr V a. TNFoRM additionner; die
Zahlen zu einem Betrag - faire le total des chifftes
Il.lnrr fadditionner; das Addieren l'addition /
beim Addieren en additionnant

Addition [adi'giorn] <-, -en>/ addition/
Additionsklausel /run clause / additionnelle
Additiv laditirfl <-s, -e> nf cHEM additif m;bleihal-

tige - e additifs d base de plomb
Adduktion [aduk'Eiorn] <-, -en> /eNar adductionl
Adduktor [a'dukto:p, P/.' aduk'to:ran] <-s, -en> m

ANAT adducteu m
Adduktqrenreflex m url r6flexe m fdmoral
ade [a'de:] Interj sorwsca au revoir; [jdm] - sagen

dire au revof [d qn]; einer S. (Dat) - sagen (von ihr
Abstand nehmen) dire adieu ir qc

Ade <-s, -s> rlf SDEU rs( q au revol-r m
Adel ['ardl] <-s; kein Pl> mffi(Adelsgeschlechter)

noblesse , der hohe.hiedere - la haute./petite
noblesse; aus altem - stammen 6tre de vieille
noblesse; von - sein etre noble; eine Dame von -
une dame de la noblesse

*# (AdebfieA ltue m de noblesse; jdm den - ver-
leihen anobLil qn
fij., geh (edle Gesinnung)rcblesse f
;.- verpflichtet noblesse oblige

adelig ['a:datg] Adj s. adlig
Adelige(r) ['a:datryal f(m) s. Adlige(r)
adeln 1'a:d 1 

n1 tr V #: ( de n Ade I v e rle ihe n) aJtr.bllt
tip geh (auszeichnen/ faire honneur ar

Adelsfamilie / famille / noble ddelsge-
schlecht nr vieille famille / noble Adelstitel m
tiffe m nobiliaire

Adenin lade'nirnl <-s, -e> nf BroL, cHEM addnine/
Adenofibrqm [adeno-] nf MED addnoflbrome m
Adenohypophyse/uro lobe m art6rieur de 1'hy-
pophyse Adenokarzinom nr MED ad6nocarci
nome m

Adenom [ade'no:m] <-s, -e> nf MED ad€nome m;
autonomes - der Schilddriise ad6nome auto-
nome de la [glande] thl,roide

Adenomyqm [adeno-] nf MrD addnomyome m
Adenosin fadeno'zirn] <-; kein Pl> nf BroL, cHEM

addnosine /
Ader 1'a:de1 <-, -n>/SaNarveine/sich die -n iiff-

nen geft s'ouwir les veines

$$um veinel fllon m

SELEC fll m
ffioor nemue/
reine kiinsflerische,/poetische - haben avoir
un don pour l'artlla podsie; eine soziale - haben
fam avoir la fibre sociaie; jdn ru - lassen veraltet
faire ule saignde i qn; jdn mit etw zur - lassen

./am ponctionner qc d qn [fam)
Aderchen ['adegan] <-s, -> nt Dim von Aderye|

nule l' erweiterte - veinules dilat6es

dderhaut/mrnr choroide/
AderlassRB <-es, -liisse>, AderlaBAlr ft:delas, Pl:

a:d el€sal <lasses, -liisse> m ffi gaft (Verlust) hdmor
rage f

..W MED v e r alt e t salgaee I
Aderung ['adaruq] <-, -en> /ffieNar mubrure /
ffiror neruurespl

Adhdsion [athr'zio:n] <-, -en> /ggruvs adhdsion I
Sum adhdrence/

Adh6sionskraft /rnvs force/d'adh6sion Adhdsi-
onsverfahren nf JUR action / civile iointe Adha-
sionsverschlussRR m fermeture / autocollante

ad hoc [at '$k1 Adv geh @(speziell ftr den Fall)
dans ce cas pr€cis


